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egszehh arany és
eziist-orak

aranglén'cok, brillians, gyémant es egyeb
dragakoves targyak, arany es eziist szi-
var és cigaretta-szelencek, stb.

csoda olcso arban

keriilnek eladasra. Arany uri es nﬁiléncok
" a legjobb 14 karatos aranybaol, hivatalosan

famjelezve

A legjobb Kivitel
disttarqvak, a Ieg-
jobb jeqygydruk

griasi valasitakban

Schonwald Imrénél Pécs

Magyarorszag legnagyobb @ra, ékszer, eziist és
iparmilvészeti aruk és latszeraszeti telepe.

25 gr. 56 kor. arban
30 gr. 67 kor. arban
40 gr. 88 kor.arban
50 gr.115 kor. arban
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Sz010-oltvany

fajtiszta piros ,Delavare“, eurbpai és ameri-
kail sz0l6vesszOkr6l név és arjegyzékiinket

|n en és bérmentve kiildjiik meg, aki

QU cimét tudatja. — Megjegyezziik,
hogy Magyarorszag legmegbizhatobb érmel-
Iéki sz6lGtelepeinken termelt 150 fajta legki-
valobb bor és csemegeoltvany és egyéb sz6-
I6vesszGkbo6l 3 milliot a legmérsékeltebb drak
mellett bocsajtunk eladasra, az arjegyzéklink-
ben Kitiintetett elGirds szerint, a legujabbfajta
lugasoltvany gyijteménybdl ingyen csatoljuk

minden megrendel6nknek. — Cim :

MOLNAR JOZSEF ES TARSA nagybirt.
., 150 holdas szdldoltvany telepe.
Er-Tarcsa (Bihar-m.) posta Ermihalyfalva.
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Kozos célok felé . . .

A szabadkémivesség ellenségeinek mily olcs6 modot kinal ez a sz6
a diadalszerzésre. Diadalszerzésre azok el6tt, kik nem gondolkoznak, kiket
frazisokkal lehet irdnyitani. |

Ime, — harsogjdk oblos hangon, — az a titkos szovetség, melyet meg-
tirnek az dllamok legnagyobb részében, noha életitk ellen irdnyitja fegy-
vereit! Nép, nemzet ismeretlen fogalmak abban a konyvben, melybe esz-
ményeiket irjdk. Az egész emberiséggel tor6dvén csak, azt a sziikebb
teriiletet, melyet az dllam, a haza fogalma z4dr magaba, teljesen negligaljak.
Egnek a vagytél, hogy az orszdgok hatdrai egymasba olvadjanak, hogy
az emberek szdz millidja, mint sziirke, nemzeti jellegétdél megfosztott tomeg
hompolyogjon tova életének utjdn. Es mert a nemzetek érdekei folott feje-
delmek, uralkodék 6rkodnek szigorii fegyelemmel: ellenséges tekintettel
néznek a tronusok felé is.

Es mig minduntalan felhangzik ez a vad, mely a tomegeket olyan
konnyen tolti el gyidlolettel, addig a kirdlyi miivészet vezetdi, ezeket az
,Olde charges“-okbd6l minden nagypdholy alkotmény konyvébe felvett sza-
vakat vésik minden 1j testvér lelkébe: ,A komives bdrhol lakjék vagy
dolgozzék is, békeszereté alattvaléja a polgdri hatalmaknak, és sohasem
elegyedik a béke és nép java ellen irdanyuld lazaddasokba és Osszeeskiivé-
sekbe és az alantas hatosdgokkal szemben sem feledkezik meg soha kote-

lességérdl” . . .
De kell-e erre a k6mivest figyelmeztetni? Még akkor is, ha egészen
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(j szeme a testvéri ldncnak? Hiszen az emberszeretetnek, az ember-meg-

valtasnak eszméje hozta a paholyba. Eg a vagytol, hogy mivelje a lelkét
és a magdéval még sok ezer masét. Es mert a kémivesség munkat ko-

vetel: elsé sorban a maga hatdsdnak szférdjdban kell az eszmét tetté val-
tania. Es irtani kell a szivekbdl a gyfiloletet, egymdsba kell 6ket kapcsol-
nia... és az egyetértés, a polgaroknak Gsszhangzatos mfikodése teszi
az orszdgokat hatalmassd, nagygyd. Ahol polgdr és polgar kozott rés
mutatkozik, ott mint 6sszeforraszté eré ékeli magét kozéjiik, ahol télreér-
tések disszonans hangijai hallatszanak, ott a szeretet csillapité szavaval
jra harmonidba olvasztja azokat. Es mig az osztdly és politikai érdek
olykor egymést pusztité fergeteggé fujja fel a szenvedélyeket, addig a
k6mives a béke olajdgat lengeti mindeniitt és a harcok zsivajdba engesz-
teléen hangzik bele szézata: szeressétek egymdst . . . testvérek vagytok . ..
kétszeresen is testvérek!

A torvények, a bennitk foglalt ethikai mennyiség ardnyaban jarulnak
hozz4 az orszdgok boldogsdgahoz! Es mig a hatalom biintetések kiszaba-
sdval igyekszik minden polgdrt megtartdsukra kotelezni, addig a szabad-
kémives torekvése oda irdnyul, hogy a lelkek bensé sziikségletévé tegye
ennek a kotelességnek teljesitését. Arra torekszik, hogy minden embernek
a maga lelke legyen a torvénykonyve, még pedig olyan kodexe, mely
sokkal tobbet foglal magdban a torvényhozokéndl. De azért egy tekintetben
igazuk van azoknak, akik a kémiivességet a torvényellenes intencié abszurd
vaddjaval illetik, a mennyiben egész tevékenysége valéban oda irdnyul, hogy
a torvények egyadltaldn teleslegesekké valjanak!

Mily megnyugtaté tudat az dllamokra, hogy a ldthatatlan, jutalmat
nem kivdné segit6knek szdzai és ezrei allanak mogotte! Es ott dllanak
a kozélet minden ténykedésénél, minden megnyilvanuldsndl. Ott, hogy
atszellemitd, atiinomité iluidumokat beleomlesszék a tettekbe és alkotdsokba.
Durva kezek emelkednek fel olykor, hogy zlizva csapjanak le kész reme-
kekre, vagy kozhasznu tervekre, mikor egyszerre csak szeliden ereszked-
nek ald, hogy simogatassd lagyuljon a benniik 6sszehalmozddott er6. Senki

se vette észre, hogy szabadkOmivesi kar nyalt a kéz utdan és hogy ennek
szelid érintése dllitotta meg rombolé6 munkdjdban.

Am ha kell, energikusabb fegyverekkel is szembe széll a szabadk6-
mivesség az ilyen rombol6 munkdval. De munkdja akkor sem fondorlatos.
A meggyobzés, az agitacio, a felvildgositds fegyvereit haszndlja azok ellen,
kik a haladds, a fejlodés folyamatdnak géatat vetnek. Kiizdelmében ellensé-
geinek az a fenyegeté kidltdsa sem dllitja meg, hogy tilos utra lép, mert
a politikaba avatkozik. Ki ne tudnd ma madr, hogy a tdrsadalomnak nincs
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olyan kérdése, mely valamilyen szallal 6ssze ne fiiggne a politikdval ?
Nincs-e politikai vonatkozdsa az iskola- és munkéstigynek éppen tigy, mint
a kozegességiigyl, a gazdasdgi és a tdrsadalom életére kihaté ezer mds
problémanak. A reakci6 mindegyikben megtaldlija azt a pontot, melybél
megakaszto, hatraltaté munkajat sikerrel végezheti. Amit a reakcié a maga
szempontjabol nem tekint politikdnak, mért valnék azzd, mihelyt a szabad-
k6mivesség: munkdjanak megakasztdsdra torekszik? Ha nem politika az
ifjasagnak telekezeti csoportokba valé tomoritése, mért volna politika az
olyan egyesiiletek istdpoldsa, melyek a jovend6 generacidba, az elfogulatlan
tudomany szeretetét igyekszenek beleoltani? A szabadkémivesség igen is
meg tesz mindent a retogrdd tizelmek ellensiilyozasara, az emberi tdrsa-
dalom fejl6désének elémozditdsdra, a mit6l azonban szabdlyainak értelmé-
ben €s sajat vilagteltogasanal fogva is tartézkodik: az a napi politika. Amit
nem enged szentélyeibe betolakodni: az a péartszellem, a sztikkorii klikk-
szempont €s mindaz, aminek a rugdja az éltaldnos nagy emberi érdekkel
nem torodo egyéni- vagy osztdlyérdek. Sikra szall mindenért, ami a ko-
zosségre nézve jelent haladast és tdvol tartja magdatél mindazokat a torek-
véseket, melyeknek iranyitéja a kicsinyes Onzés. A szabadk6mivesség a
maga tisztultabb vilagieltogasanal fogva irtozik a tillekeddé piaci politikatol
— de résen van, nehogy ez az altalanos emberi érdekeket sértse, nehogy
gatat vessen a haladasnak és megakassza a tudomény elGretorését, a vila-
gossdg terjedését. Es igy a szabadkémivesi munka nem éllamellenes —
hanem csak reakcio ellenes. A szabadkémives nem megdonteni, hanem
egészségessé akarja tenni az allamot. Nem elnyomott, rabszolga sorban és
tudatlansagba sinyl6d6 polgarokban latja az allam tdmaszait, hanem szabad,
fiiggetlen, felvildgosodott hazafiakban. Annak a politikdnak tehdat, mely bol-
dog, erds, gazdag dllamot akar, a szabadkémivesek a legbuzgo6bb segit6i . . .
és modern, a nép és orszag javara torekvl politikus és uralkodé szeme
el6tt lebeghet-e mds idedl ? Annyira nem, hogy még a legreakcidsabb, tisztdn
osztalyérdekeket képvisel6 dllamiérfia is a népjolétét, a koz javat, a demo-
kraciat hirdeté jelszavakkal igyekszik poziciojat megerdsiteni, kormanyza-
sanak szimpatidkat biztositani.

Mélyen atérezte a szabadkémivességnek az dllam, a haza szempont-
{4bol valé nagyjelentéségét Nagy Frigyes, midon 1777 tebruar 24-ikérol
keltezett, a berlini ,Royal York* pdholyhoz intézett levélben ily lelkes sza-
vakra fakad: ,Az a tdrsasdag, mely csak azért dolgozik, hogy éallamaim-
ban a legkiilonfélébb erényeket vesse el és noveszsze nagyra, mindég
szamithat pértfogdsomra. .. Nem lehet ennél dicsGségesebb kotelessége
fejedelemnek és én részemrdl mindvégig hiven fogom teljesitent.”

A R TR P} U S R N e S M I SR 26, :
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Val6ban erényvet6 és noveszté intézmény a szabadkdmivesseg . .. €s
az angol, a svéd kirdlyi haz, a német csdszarok hdromja is, nemcsak emberi
meggy6z6désb6l, hanem fejedelmi okossdgbol is forrt annyira 0ssze, a Kki-
ralyi mtivészet szovetségével. A szabadkOmivesség csak szabad férfiakat
vesz fel kotelékébe, de j6 hazafi csak szabad ember lehet, kit le nem
nyiigoz sem rabiga, sem el6itélet, ki belsé sziikségletbdl és nem kiils6
kényszernek engedve dolgozik embertdrsai és a haza boldogsdgédnak nagy
munkdjan. Igaz, hogy a szabadk6mives nem tekinti a haza hatarat olyan
falnak, melynél megszinik szive dobogni, melyen til az embert nem tekinti
édes testvérének, ki szdmithat tdmogatdsdra és szdmithat szeretetére. Nem!
A szabadk6émivesi szeretetnek nincsenek hatdrai ... szétdrad mindentelé,

ahol a lelkeknek melegségre van sziikségiik !

De vajjon a maga szfikebb csaladjat kevésbbé szereti-e az, akinek
a szomszéd hazbél kihallatszé séhajtds is fdj, akinek lelkét a szomszéd
hdzban hullatott konnyek is égetik ... Nem meséli-e el a mult és jelen
kronikdja, hogy mint tor ki a nemzetek lelkébdl a méltatlankodas felkiél-
tdsa, mint marcangolja a milliok lelkét a fdjdalom, mert valahol, messzi
tdvol, egy kis, majdnem ismeretlen nép hal vértanu-halalt nagy és nemes
eszméért . . . '

Am a szabadkémivesi sziv nemcsak a jajkialltdsra dobben meg, hanem
megmozdul, mint az aeolhdrfa akkor is, ha a leghalkabb séhaj szellGie
érinti harjait. A szabadkémives hi fia hazdjdnak, mert a hliség lelkéhez
nétt, a szabadkémives apostola a hazafiassdgnak, apostola nemcsak szub-
jektiv impulzusokbdl, hanem azért is, mert tudja, hogy a hazafisdg ama
nagy €érzések koziil vald, melyek az embert magasabb légkorbe viszik,
dics6 tettekre lelkesitik és feliilemelvén 6t a hétkoznapisdgon: lelkét tisz-
titjak, ami a szabadkémivesi munka egyik célja!

Az, hogy az embereket hazdja hatdrain tal is boldognak szeretné latni,
hogy a békét olyan hatalmas fdvd kivdnnd megnoveszteni, mely nemcsak
hazdja, hanem sz€les e vildg minden népét minden emberét beboritja &r-

nyékaval: nem teszi hazdja irdnti szeretetét kevésbbé forrova, kevésbbé
ldngolova.

Hiszen a nagy és hatalmas uralkodok is a békét kezdik népeik elé
kitiizni . . . €s ebben a torekvésitkben im djra a szabadkémivesek leglel-
kesebb tdamogatoik, a szabadkémivesek szerszama serényeskedik legjobban
azon, hogy ez a meggy0z0dés, gyokérverésre alkalmas talajra taldljon a
lelkekben! A béke, az egyetértés, a szeretet zdszl6hordozoi 6k, de magasz-
tos eszméjiikk szdarnyain a magasba emelkedvén: még a legkivalobb alko-

tdsokon 1s e€szreveszik ezeknek mivoltukban rejl6, hivatasukbol folyé, a
W
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legmagasabb etika és az emberiség szempontjdbol valé fogyatkozasait, és
véllvetve dolgoznak ezeknek eltiintetésén, vagy legaldbb mérséklésén. Es
ez éppen a szabadkémives legfenségesebb munkdja! Barmily neve legyen
is a falnak, mely az embert, az embertdl elvdlasztja, emelte 1égyen akdr
felekezeti elGitélet, akar nemzeti versengés, akéar valamely pdrt vagy osztély
érdeke, a szabadkdomivesnek, a falon a helye, hogy egyik kezét jobbra, a
mdésikat balra nyujtsa, hogy lancszemként kapcsolia 6ssze, a két oldalon

levéket, hogy rajta keresztiil egybefolyjon a szivekbdl kidradd, de egymast
meg nem taldlo szeretet!

Ott 4ll magasan a kiizdék felett, és torekvéseiknek azokat a szdlait
kémleli, melyek nem specidlis érdekek jellegét hordjak magukon, keresi,
hogy lassan-lassan egybeforrassza, egybeszdje, hogy egykoron, taldn év-
ezredek multdval, mint az egész emberiségnek drnyat és pihenést nyujté
lugas boruljon feléjiitk. Mint Oridsi szellemlugas, melyben egynek érezi
magdt, ami kiilonben elkiilonitett, melyben az elvdlasztottak egyiittes erdvel
dolgoznak azon, ami céljaikban kozos, egyiitt azon, amt minden erkélcsi
tokéletesedésnek feltétele ... egyitt és egygyé vdlva a testvéri érzésben
és az eszmények szeretetében!

Mentor
S BN EE BN
B N . N

w
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Atok-imadsag.

Ma, Bojtmdshava derekan
(Rat éjjel és szép éjjel ez)
Ma torli le sztiz-volta hamvat,
Ma fil sirén nevettetd tort
Lénysédga és sziizsége sirfan:
Fehér 4gyon a szeretom.

Szenteltessék meg ez az é|!

Atkaimmal szenteltessék meg!
\ Uram — (Haldl vagy Jehova,

Amékotok jobban szeret —)

Paizsodat ragadd el6 most

S emelj fel rd torvénytevonek.

Verjilk meg ezt az éjszakat

A bossziéllds vesszejével

S valami iszonyt csodéval
Biintessitk meg a torozdkat!
Mondjunk egy szent, nagy végzést,
A Halal-Uristen nevében

Egy iszonya térvényatkot:

Mind, aki torét igy fli,
Szerelmesen, sirattaton,

Fekete vérrel sziille meg

Idétlen csecsemd-adojat.

S mint rothadt farél a gyiimédlcs,
Ugy hulljon el éretlentil
(Iszonytian éretlentil)

Minden gytimdlcse félvirdgban.
Ne érjék dtkozott gylimolcse
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Kilenc hénapig anyaf4jdn
S gy élljon meg btinnel rakottan,

Ugy vérjon ott béven rakottan
Hullé, holt, fekete virdggal

Minden atok-gyiimolesézéskor.

SZOMBATI-SZABO ISTVAN.

Fogant az 4tkom valahol.

Valamikor megétkoztam

Egy menyasszonyt nédszéjszakdjan.
O j{aj, haldlom éjszakdjan.

S sziiletett gyermek e vildgra:
Rossz szivemre szomoru valéség,
Mert fogant az dtok-imddség.

O jaj, gyiimolcsst termé 4tok . . .
Valahova messzire latok,

Két fehér mellet az éjszakdban . ..
Fehér mellet fehér dgy székn;

Szoptat egy asszony és dalol . ..
Fogant az atkom valahol.

Imddsdgos szavak zenéje
Flirosztgeti egy kisded testét . . .
Most van megvaltatdsom éje.

Vialjék az dtkom mind anyacsékka,
A kinjaim Kkis csecsem6-kacsokka,
S valahdny dtkom bé anyatejjé,
Hogy ne éhezzen az a gyermek,
Kit bas atkom élettel vert meg

S bolcs6-szivem dlomba ringat.

SZOMBATI-SZABO ISTVAN.
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Feri ba részeg.

Irta: Arkosi Ferenczi Kalman.

Hosszi, elnydjtott, {ivoltds hangzik az alszogrol. A hegy oldaldba ragasztott ha-
zakbél kibtjnak, gy ingdjjban, az emberek. Az asszonyok is odabenn felejtik a gyer-
mekeket. Kidllanak a kapukba és szomszéd szomszédnak ujsagolja :

— Feri bd esmont részog! ... . . .
Es tigy van valéban. Feri b4 alaposan benyakalt és ordit, mintha a mennybéli

' iidvosségét szdlankint hiznak ki bel6le az 6rdogok.
Stacibkat tartva j6 a korcsma fel6l. Meg-megéll : ordit... Lép egyet: énekel...

Elesik : jajgat ... Folkel: kdromkodik ... Mindezeket olyan tempdoban cselekszi, hogy

egy Ora alatt nem halad fél kilométert. :
A falu népének van ideje kiélvezni a vigjatékot. Nem késik el senki, még ha az

- erd6n van is este, mert Feri bd éjfélig is elOadast tart.

Egy-egy mondésa, felkidltdsa utdn vihogds hallszik a kicsi kapuk mellGl. Alszég,
félszOg, nagy ucca, kicsi ucca, hangos a nevetéstdl. Figyelnek ... Csodalatos a falusi
fiil ; nagy tdvolsdgban is megértenek mindent. Még a Vasvarbol se j0 le senki, hogy
jobban hallja, pedig j0 messzi van.

A nagy érdekl6désnek most valami kiilonds oka is van. Feri ba itkanyos ember.
Régente, amig jobban telt rea, mindennap Ontézgette a torkat. Egyszer, nem régiben,
nagy beteg lett s akkor megfogadta, hogy nem iszik tobbé soha. Ennek a sohanak
az elteltét jelezte az Oblos hang az alsz6gbll. Ezért érdeklGdtek annyira s magyaréz-
gattdk, hogy kerek negyven napig birta ki Feri ba palinka nélkiil.

Most palinkdval nem birja. Az dirigal neki.

Vilagos, tiszta az este. Fuj a szél a Hargita fel6l. Elvétve széllingéznak a ho-
pelyhek a levegeben. A hold, kettds udvarbdl, elfakulva bdmul a mélységbe. Sérga,
dérmarta levelek zizegnek az ucca pordban s zizegésitkk mintha jelezné, hogy vége,

vege, megjott a tél jégszankojdn s azok a gyéren hullé hépelyhek mér megcsorditett
ostordnak csapdjabdl foszlottak ki, ' '

Feri ba nem torodik semmivel. Megy ...

— Aj ho, karikd, kutydnak val6! — énekli és l4dbait, a karikdsakat, megiitogeti
a tenyerével. A mozdulata nem valami szerencsés, mert a karik6k elszaladnak és Feri
ba elteriil a f6ldon.

Fekszik a hatan €s rugdalozik. Szeretne megfordilni, de nem sikertil. Kinl4dik,
mint a hétdra forditott cserebogér j0 ideig, de beléatja, hogy hidba és elkezd orditozni:

— No, no, no, no — csuhaj! Nincsen — baj!...

A csuhaj €s baj szokat elnyiijtja. Elorditja 6tszor, hatszor, aztan pithen ...
| Egy kutya keriil elé valahonnan. El6bb félénken keriilgeti a fekvé alakot, aztdn
O ————————— e ——_———e e
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batorsdgot kap, odamegy és szimatolni kezd. Mikor az archoz €r nedves orrdval,
Feri ba fOleszmél és rdszél:

— Ne csoOkolj galambom! Ne bizon!. ..

A kutya vakkant egyet és elszalad.

A szemben levd kapuban két legénke figyelte a jelenetet és most nagyokat
kacagnak.

Az egyik megszdlal:

— Te Jancsi, dllitsuk l1dbra! Mekkordt fog esni!...

Mar elOre 1atjdk a Feri b4 zuhanisét és nagy joakarattal odamennek hozza.
Jancsi, a nagyobb, megfogia a f6ldén az egyik kezét és hiizni kezdi.

Feri b4 megérzi a rdncigdldst. Rugni kezd és kihuzza a kezét a legénke kezébdl.
De az ismét belé kapaszkodik.

— Ki vagy te? — kidlt {61 a részeg.

— Segiteni akarunk kijednek! — felel Jancsi és hivia a tarsat.

— Osztdn mié’'t? — mordul rédjuk Feri b4.

~ Met a f6’dén van! No jere médng Jbéska! — sz6l a tirsdhoz.

Joska is megfogia a részeget a mdsik oldalon. Emelni kezdik.

Feri ba kapalozik és kiabdl:

— Monjetdk innet hé! Ne cibéljatok méng!

— De tudja-e, a f6'dén van ?! — beszél hozz4d Jancsi.

— Mi bajod vélle! Ott vagyok, mert ott akarok 16nni. Monjeték a nyavajaba !...

De hidba rug, hidba kiabdl, a két legénke nagynehezen egyenesre allitja. Ve-
zetni kezdik. Mennek vele pér 1épést. Akkor aztdn mindketten elengedik.

Feri bat most a feje hiizza el6re és orra bukik. A legénkék kacagva elszalad-
nak, hogy figyelmeztessék az asszonyt a veszélyre.

Alig mondjdk el Feri ba feleségének, hogy milyen részeg az ura, mér hallszik
a nota:

Most j0vok a korcsomabol.
Feleségem ki a hdzbdl,
Ki a hdzbodl!. ..

Feri ba kihaszndlta az elOnyt, melyet az orrabukds szerzett neki. Haszné4lta 14b4t,

kezét, mert haszndlhatta. Mdszni kezdett. Egyik kapu sarkdnil egy nagy kerek ké
volt s arra valahogy fdlkeriilt és megvetette hdtdt a kapuhoz.

Enekel. Aztdn szidja az asszonyt.

A legénkék mondjdk az asszounysake~desgy nagyon részeg Feri bd.

— Ha e’'moénydk no a tes'véromékni! Oh, bar ecc6 megddglenék mang! - teszi
hozzd forr6 6hajté hangon.

Eszébe jut, hogy hdnyszor szaladt ki ingben a hoba, mikor az ura részegen
hazajott. Hanyszor verte meg! ... Milyen csiiffd tette a falu el6tt 6t és hogy elher-
dalta a szép vagyont.

Jancsi ajanlja, hogy haza kellene hozatni, mert hideg van, de az asszony nem

hajlandd. |
Kend6t terit a hdtdra és dtmegy a harmadik hazba.

A legénkék haza indulnak...

Megnézik Feri bat, a mikor rdtaldlnak, aztdan becsapddik mogottiik az uccakapu.
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Nem t6r8dik mér senki a részéggel. Fiatalabb koraban bicskat szirt egy em-

berbe, aki hazaakarta segiteni. Azé6ta csinjan bannak vele.

Az apré ldmpékat lassankint eloltogattdk. Lefekiidtek . . . ’ ‘
A bakter megindult, hogy vigydzzon az alvok dlmdra. Tu-tu-tu, tiilk6l végig az

uccdkon, figyelmeztetve a tolvajt, hogy merre jar €s veszélyeztetve az a!vést a sqk tﬁ!-
kodéssel. De a falusiak nem gondolnak a mesterkedésével, sem a Feri ba orditdsai-

val. Alusznak ...
A bakter tilkol: Feri b4 ordit; a kutydk ugatnak. Maskiilonben csend van ...

— Mit fogadéal asszon!? ... Mit? — mondogatja. .
Lassan az eszébe jut, hogy mit fogadott az asszony €és folytatja:
- Se’ boldog, se’ boldogtalan 4llapotjdban soha el nem hagyom. Asszon! —

ordit. — Siiket kutya, te asszon! Ki a hazbdl, te asszon!... :
A hangja végigzig a falun. Valaki, a baktereken Kiviil még hallhatta is, de a

felesége bizonyosan nem. Testvére hédzdban védve volt. Aludt. ..
Feri b4 halad a kerités mellett. A bakter oda ér és tiillk6lni kezd a fiilébe.
— Haza vezetém no! — ajanlkozik, — adja a kezit no! Mit bog Orokkétig! Fe-
kiigyék le, ha részog!
— Ne eb6gj, bagoly! In—dulj! In-dulj! — vezényel Feri ba.
A bakter még egyszer {6l a fiilébe tiilkol és otthagyija.
Feri b4 megy a kerités mellett csigamddra. Aztdn megall és néz. Nem ismeri a
helyet. Enekelni kezd:
Szerusz, szerusz, te j0 barat!
Kiki tudja maga bajat.
— En is tudom a magamét. ..
Miés is tudja a magéét. ..

Megindul ismét. Csodalkozik. Nincs h4z sehol... Nem érti ... Pedig nagyon
egyszerii a dolog. A sbvény kerités a rét felé vezet egy kis zsdkucca szélén. At kellett
volna menni a kis uccén, a torkolatnal, de elfelejtette.

Az id6 nagyon hidegre valt. A hé gyéren hulldogalt. Feri bdnak mindegy. Halad
tovabb énekelve.

Egyszer aztdn kiillonos dolog torténik vele. A Ildba aldl eltlinik a fold és O 10g
a keritésen. A patak partjan fiiggott a levegOben.

— No, no, Jehova Krisztus! — fohdszkodik a részeg. — Karik6 akadj meg! —
biztatja a lédbait.

De azok nem akadtak meg, mert a kerités a patak meredek partjara volt készitve.

— Vaaj a fene! Ki lat ijent ? - beszél és mar nehezen tartja magat.

- Hat nem fogom tovdbb, nem én! — mondja és elengedi a keritést.

Egy zuhanas és Feri ba ott fekszik a patak fenekén, amit bizony sehol sem
neveznének pataknak, annyira kicsi. A viz kevés s olyan szerencsés a Feri ba hely-
zete, hogy a feje és a ldbai szdarazon vannak.

Tapogat maga koriil. Benyul a vizbe.

— Hat nem banom! Ogye a fene! Viznek viz! Hé feleség, allj a hiit mellé! —
orditoz.

Nem 6 senki...

Eleénekli a ,,Szerusz, szerusz, te j0 barat“ nétat, aztdn prébél kikédszolédni a pa-

takb6l, de nem sikeriil. Erzi, hogy a viz 4tszivdrog a vastag condrdan és a testét éri.
m
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Ugy taldlja, hogy ez nem nagyon kedves dolog. Elgondolja a helyzetét, Nem féazik
még, de érzi, hogy hideg az &jer, b4r a patakban nem nagyon éri a szél.

— Hm! — tépelddni kezd ... Aztin orditozni kezd.

— Hé feleség! Hé feleség' A hiit mellé 4llj, a hiit mellé! — zig szokatlanul mély,
er0s hangja a patakban és a meredek part olyan szinezetet ad neki, mintha valaki a
fold alatt kiabalna. .

Csak a kutydk felelnek nagy ugatdssal, m4s felelet nincs a Feri b4 parancso-
l4sara.

A részeg kezdi nem szeretni a vizet. Szeretné kiemelni magét bel6le. Emelgeti
a labait, de hidba kinlodik, mert azok visszaesnek mindig. Majd a karjdhoz koti a
reményseget €s kezével belemarkol a fagyos kavicsokba, hatha megfordithatnd magit.
De azokkal sem ér el semmit. Hiton fekve marad. Nem mészhatik a leveg6ben
négykézlab.

A condra ujjasat akarja kihtizni a vizb6l. Csodéalkozik, hogy ez se sikeriil, Lejjebb
nytil. Erzi, hogy jeget ér a keze s hogy a condra kemény mint a k6.

Orditani, {ivolteni kezd. Nem hagyja abba, szakadatlanul gyakorolia a torkat.

— Hé feleség! Feleség! Ki a hazbdl! Hallo-od ?! Hallo-od?!... Hova 106ttél,
hallo-od ?! .. A hiit mellé 4llj! Hallod-e hé!...

Az iszonyi hang nem akart elcsittulni. A kecskepasztor, aki a kdzelben lakott,
nem tudott aludni t6le. Végtére is rdszanta magat, hogy kimegy és hazavezeti Feri

bat. Megindult, de annyira hidegnek talélta az id6t, hogy visszatért a kunyhdba a
zekéijéért és gy fogott hozz4d a kereséshez.

A hang utdn ment. KésOre talalt ra.

— Uram Jézus! -- rémiild6z06tt szegény, amikor megléatta a patakban. — Hat é17?

- Mi bajod vélle, te kecskebak ?! — sz6lt ra a mélységbll Feri ba.

A kecskepésztor {6 ember volt, nem haragudott meg. Lement hozzd és cibalni
kezdette. A condra ujjas mdir befagyott volt a vizbe. Sokat vesz6do6tt, amig kiszaba-
dithatta és kihizhatta a részeget a partra. Ott nézte meg jobban. Csupa jég volt a
harisnya és az ujjas.

— Ez is utoljira részegedett le, — gondolta magaban.

Feri b4, foldet érezvén a lédba alatt, szidni kezdette megmentbjét, de az nem
torédott vele. Mar a koporsdban l4tta Feri bat; megbocsatott neki mindent; haza
vezette, lefektette, tiizet csindlt a hézban és amikor a részeg elaludi, hazahivta az
asszonyt.

Reggel kij6zanodva ébredt Feri b4 és botot fogva fitni kezdette a feleségeét.

Allj a hiit mellé asszon! -- tanitgatta. — A hiit mellé! Mit is fogadtal a pap
el6tt? . .. Ugy-e elfelejtotted ? . .. Se boldog, se boldogtalan 4llapotjdban soha el
nem hagyom" gy van-e hé'?' j

Az asszonyt a szomszédok vették ki a kezéb6l és a botot megkdstoltattdk vele is.

FEste mé4r a korcsmdban iilt. Nem volt semmi baja. Kérte az italt:

— Mézses ur, adjon egy otds pélinkdt a jobbikbol!

m
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Mély sohaj.

Irta: RICHARD DEHMEL.

A rézsék még viritanar.

A sok soétét lomb megremeg.
A fit 6lén felébreder.

Of jénnél csar,

Tllost iit az dra éjfelet.

A fold eftiint a fdk alaft,
A tora émlik mind a fény
A fiizek csendben dllanakr,
Tlyakam a fiibe rejtem én,
Tég igy sosem imdotalak !

Tiég sosem tudtam edoig azf,
Ha dtkaroltam testedel,

%a éreztem a lelkeoet,

A melled mélye mért fakaszt
Oly férgé sofajt, rémeset.

Of (dtndd, fogyan tiinik fel
Két fenybogdr a fii alatt!
Sofla t666¢ nem Hagylak el!
0f jonnér csak!

A rozsdk még viritanak.

Forditotta: RADVANY ERNO.
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Az angyalok.

Irta: RAINER MARIA RILKE.

Tindliknek forrd, fdradt szdja,
Lelkilk fefiér, fatdrtalan

Es mindlik mintfa Binre végyna.
Az dlmuk néfa nyugtalan.

EgyenlS mind. Sétdmak néfa.
Tiély csendben Jsten kertién &t
& ldgyan mind egyiift dalolja
Az O fatalfmas daflamét.

Es BogyBa széles szdrnyuk febben,
Tlyomukban szell§ szdguldoz
Taldn magasztos, mérfetetfen
Szo0rdszkezével akkor Jsten

A Rezdet kényvében flapoz.

Forditotta: RADVANY ERNO.
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A szerzetes és a minisztrans fil.
(Egy Allitélagos Wilde kézirat.)

JAldji meg Atydm, bocsdsd meg az én biineimet“. Hallgatta a szer-
zetes, testben-lélekben megtorve; a lelke mélyen szomord volt €s a szive
nehéz, mikor a gydéndszék rettenetes magényossdgaban koriliolyta 6t az
orokkon ismétlédé sziirke blinok drja. Kifdrasztotta a mar megszokott hang
és kifejezések menete. Hat a vildg soha se vdltozik meg? Majdnem husz
szdzad mult el, hogy a keresztény papsdg ott (il a gyontatoszékben és hall-
gatia ugyanazt a régi histériat. A vildg nem javult meg, marad a régi,
mindig a régi. Az ifji szerzetes fels6hajtott és egy pillanatig agy kivanta:
vajha rosszabbak lennének az emberek. Mert nem térnek le a régi idok
megszokott nyomdokair6l és egyéniebbek lennének biineikben, ha mar bfint
akarnak elkovetni? De a hang, amely most csendiilt meg, felébresztette
az dlmodoz6t. Oly ldgy volt és finom, oly félénk és bizalmatlan; megéldotta
és meghallgatta. Oh, igen, mér rdismert a hangra! Ep akkor reggel hal-
lotta el6szor; a kis minisztrans fii hangia volt, aki a misénél szolgdlta.

Megfordult és kinézett a rdcson; a gyermek ott térdelt mélyen lebo-
rulva, Megdsmerte hosszl, selymes fiirteit. Abban a pillanatban felemelte
fejét a gyermek 1s €s a szerzetes tekintete taldlkozott a mélységes nagy
kék szemekkel; latta a szép metszés(i kis arcot a binbédnat pirjdval elontve;
a gyerekek apro vétkeit gyonta meg — és akkor ujjongds hatotta at: van
‘hat még valami a vildagon, ami igazédn gyonyord, valami, ami vaidjaban
igaz. Vajjon eljon-e majd az id6, hogy ezek a lagy, skarlatpiros ajkak
megkeményednek a hazugsdg szavatol? mikor a ldgyan reszkets félénk
gyermekhang 1s konvenciondlisan megvéltozik? Szemeit konnydr lepte el
€és erejét vesztett hangon adta meg a feloldozdst.

Erre a gyermek feldllott, — és 6 figyelte — amint dtment a kdpolnan
~ €s leborult az oltar el6tt, hogy vezekeljen. A szerzetes sovény, faradt arcat
két kezében rejté és kimeriilten soOhajtott. Mdsnap reggel, mikor oft térdelt
az oltar lépcs6jén €s elmondotta a confessiot, agy hajolt meg, hogy hom-

loka érintette az arany gloriat, mely a kis minisztrdns arcat fonta koril
mm
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és ugy érezte, hogy haldntékédban tfizldva 6mlik el és valami kiilonds uj
szépség ragadta magéval. Mikor a legcsodalatosabb dolog a vildgon: tel-
jesen odaadni valakinek a szivét, varatlan pillanatban éri a férfit, az az
ember tudja, hogy mi a menyorszdg, megérti, hogy mi a pokol; de ha
az az ember aszkéta, ha az az ember szerzetes, aki lelkét a lemondé ke-,

gyességnek szentelte, jobb lett volna annak az embernek soha meg nem
sziiletni!

Mikor bementek a sekrestyébe és elé 4llt a fit, hogy meghatottan
atvegye tble a szentelt miseruhdkat, gy érezte, hogy ezutdn valldsdnak
teljes rajongésa, imadsagdanak minden buzgalma, osszefiigg vele — nem, —
t6le fog eredni; egyedil egy céllal. Azzal a mély tisztelettel és aldzatos-
saggal, mellyel a megszentelt tdrgyakat érinti, tette kezeit az aranyfiirtokkel
koronas fejére, simitotta meg a sdpadt arcocskdt és mikozben azt kissé
folemelte, elérehajolt, gyongéden érintette ajakdval a sima, hofehér homlokot.

A gyermek a gyongéd ujjak simitdsat érezte €és minden 0Osszetutott
a szemei el6tt és mikor a karcsu szerzetes ajakdnak csokja érte, csoda-
latos bizodalom fogta el: megértette. Széttarta gyonge karjait €s finom,
karcsu kezével atkulcsolta a szerzetes nyakat €és megcsokolta a szajat.
Az ifji pap jajszéval esett térdre és a skarldatba és csipkébe burkolt gyer-
meket szivére Olelve, elboritotta pirban ég6 gyermekarcot a tiizes csokok
ozonével. De hirtelen félelem fogta el mindkett6jiiket, szétrebbentek és forro,
reszket6 ujjakkal hajtogattdk a szent oltonyoket, majd elvaltak nagy bator-
talan csendességben.

A szerzetes az 6 szegényes, rideg celldjdban probalt megpihenni és
gondolkozni, de mindhidba; enni akart és undorral taszitotta el a tanyérjat,
imadkozni akart, de a keresztrefeszitett szenvedé alakjanak helyén, a nyu-
godt, hideg testnek és agyongyotort, faradt arcnak helyén egy pirban €go,
gyonyor( fia fejét latta, nagy csillag szemeit az 6 uj szerelmének.

Minden dolgdt aznap csak tgy gépiesen veégezte az ifjii szerzetes,
nem tudott se enni, se egy percig nyugodtan tlni és ha egyediil volt, bfi-
bdjos énekhangok jartdk 4t a csontjat-velejét, konnytinek érezte magat,
mintha repiilni tudna, vagy a megérilés félelme fogta el.

Végre, mikor bedllott az éj és a hosszii, forré nap, mely agyonkinozta
és emésztette, elmult, lerogyott a fesziilet el6tt és gondolkodni kezdett,
felidézte gyermekségét, ifjusaganak elsé éveit, de folébredtek az utolsé Ot
esztend6 rettenetes kiizdelmei is. Ott térdelt Ronald Heatherington, az anya-
szentegyhdz papja, a huszonnyolc éves ifj, aki ot €ven at szenvedte at
a heves haborusdgot, kizdve a rettenetes szenvedéllyel, melyet gyermek-
kordban dpolt és az mindhidba lett volna? Az utolsé esztendében mar
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agy érezte, hogy elmultak mind a kisértések és szenvedélyes szerelmének
rémes felldngoldsai orokre kialudtak. Dolgozott erésen, sziinet nélkil ot
éven 4, hogy felszentelték, oda adta magat egesz lelkével szent hivata-
sdnak. Minden erejét megfeszitve, természetes egyénis€get feloldotta valla-
sanak gyonyor(i miszteriumaiban. Elkeriilt mindent, ami feltdmasztana el6z6
életének emlékeit. Elfoglalta itt a lelkek pdsztorsdgat, ové lett az a kis
képolna, a melyik mellett most lakozik s a melyik legtdvolabb esik azok
koziil, melyek a régi Szent-Anzelm templomat veszi koriil. Alig két-hdrom
napja volt még itt, mikor atment latogatoba ahhoz az Oreg emberpéarhoz,
akik szomszédsdgdban laktak egy kis kunyh6ban s Kertjilk hataros volt az
ovével s kik felajanlottdk ministralni az unokéjukat.

_A fiam miivész volt, uram* — beszélte az oreg — ,€s nem volt ked-
vére itt élni, elment Londonba, a hol sokat dolgozott és egy uri leanyt
vett feleségiil, de egy hideg tél elvitte és itt hagyta ifji nejét €s kis babajat.
O felnevelte és maga tanitotta, de az elmult télen 6 i1s meghalt €s a sze-
gény aprosag ide kerilt hozzdnk; nagyon érzékeny, gyonge gyermek, —
nem hasonlit mihozzank — igazi uri fiucska, olyannak sziletett, ugy nevelték
Wiliredet. Szegény anyja nagyon boldog volt, hogy ministréltatta az egyik
londoni templomban és a fiinak is nagyon gyonyoriiségére volt, ép ezért
gondoltuk, — ha onnek nem volna terhére uram — hogy bizony {0 lenne,
ha itt is azt cselekedné.*

,Hany éves a fia?“ kérdezte az ifjt pap.

» lizennégy, uram* felelte a nagyanyo.

,Jol van. Kiildjétek holnap reggel a kdpolndba“ biztatta 6ket Ronald.

Teljesen elmélyedve teljesitette kotelességét és igy nem i1s vette észre
az ifji a neki szolgdld kis ministranstiat, amig ott nem térdelt a gyono-
szék el6tt, csak akkor ragadta el annak csodalatos béja.

ysuram! Segits rajtam! Konyoriilj! A toméntelen munka és gyotro
fadradozds utdn, mikor mar a reménység kezdett élni bennem, minden hidba-
valé lett volna? Kell hogy elvesszek? Segits, segits rajtam! Istenem!“

Mikor igy imadkozott, kétségbeesetten kinyujtva karjait a keresztre
feszitett labaihoz, amely el6tt az 6 kemény harcait vivta és nyerte, mikor
keser(i banatanak és gyotr6dé bizonytalansdganck konnyiii peregtek a sze-
mého6l — akkor gyongéd kopogdst hallott az ablakon. Folemelkedett és
meglepetten huzta el a sotét fliggonyt. A hold fényében, a nyitot: ablak
elott allott egy kis fehér alak, mezitldb, a holdfényt6l sdpadt gyepen, csak

hosszt,, fehér haléinge volt rajta; az 6 kis ministrdnsa, a gyermek, aki
az 6 egész jOvendljét tartja apré kezeiben.

» Wilired, mit keresel te itt?“ kérdezte remegd hangon.
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. »Nem tudok aludni, atydm, mindig rdd gondoltam és lattam hogy még
vilagos a szobdd, igy héat kimdsztam az ablakon és eljottem hozzad. Ha-

ragszol ram, atydm?“ Hangja tétova volt megdobbentette az aszkéta arc
zord kifejezése.

nMért jottél hozzam?“ A szerzetes nem merte megérteni a helyzetet
és elére remegett, mit mond majd a fiu.

»Mert szeretlek, szeretlek téged, nagyon, — de te haragszol rdm, —
oh mért is jottem ide, mért is jottem, de nem gondoltam, hogy megha-
ragszol!“ és a gyermek lerogyott a ftibe és keservesen sirt. A szerzetes
atugrott az ablakon és karjaiba zdrva a karcsu alakot bevitte a szob4jéba.
Behazta a fiiggonyt, mély karosszékébe iilt, 6lében a gyermekkel, kinek
szOke feje a keblén pihent és csékkal boritotta annak fiirteit.

»Dragam! Egyetlen gyonyorii dragasdgom!“ sugta ,hogy tudnék én
rad haragudni. Hiszen tobb vagy te nekem, mint az egész vildg. En iste-
nem, hogy szeretlek téged dragdm! édes mindenem!“

Kozel egy ordja mult, hogy a gyermek ott fészkelt karjai kozott,
gyonge arcat az oOvéhez szoritva, mikor a szerzetes figyelmeztette, hogy
mar tavoznia kell. Egy hosszd, utols6 csékban taldlkoztak még ajkaik és
azutan a kis fehér tiinemény 4tsuhant az ablakon, atlibbent a holdfényes
kerten és eltiint a szemben levé ablakon Ait.

Masnap reggel a sekrestyében taldlkoztak és a gyermek virdgszirom
arca csupa mosoly volt, a pap gyongéden atolelte és megcsékolta az ajakan.

Edesem! édesem!“ csak annyit tudott mondani, amig a gyermek vi-
szonozta a csokjait, valami csoddlatos, foldontali szeretettel és a nagy
csendben ugy tetszett, mintha tobb volna szavakndl hallgatdsa.

,Nem értem, mi van ma reggel a tisztelend6 atydval“, mondta egyik
vénasszony a masiknak hazamenet a misérél, ,nem olyan volt, mint maskor,
tobb hibat csinélt ma reggel, mint Thomas atya egész esztenddben.“

»Mintha sohse misézett volna“ mondta a mdsik megvetéssel.

Es akkor éjjel és még azutdn sok éjszaka, a sdpadt-faradt arci szer-
zetes fiiggonnyel boritotta le a fesziiletet és vérta a nyitott ablaknal, hogy
megecsillanjon a nydré] holdiényében a gondor fiirtok arany korondja, hogy
megldssa azt a formds kis fiat fehér ingében, akinek minden mozdulata
maga volt a baj és lassa halvany-eziist ldbacskdit, megcsillanva a fiiben.
Az ablaknédl minden éjszaka vdrta, hogy a remegé kis karok szerelmesen
ovezzék koril a nyakat és érezze a mamoros gyonyorfiséget..a szépséges

fi ajkdnak csOkzdporat az 6 ajkan.

Ronald Heatherington nem tévesztette el azutdn tobbé a mise sorat.

Az el6irt szavakat imddattal teli rajongdssal mondta, hogy az a par ember,
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aki meghallgatta, szinte félve mert vele széba dllani szertartds utdn: hiszen
a kis ministrdns arca ragyogott és ugy étszellemiilt, hogy egymast kérdezték:
mit jelenthet ez? Bizonydra az ifjii szerzetes szent és a gyermek mellette

olyan, mint egy égi angyal, aki nem a fold pordbol vald.

* %k

¥
A vildg nagyon kegyetlen azokhoz, aki vele szembehelyezkednek. Ki-
adja torvényeit és jaj azoknak, kik ondlléan gondolkodni mernek; akik elég
vakmeréek, hogy maguk kivdnjdk eldonteni: élhetnek-e a maguk egyéni-
sége és természetes hajlama szerint, vagy kell, hogy megfojtatni engedjék

azokat a megszokéds vaskezétol.
A megszokds az a ko6, mely a mi foliletes és onkényes kulturdnk

irgalmatlanul folépitett temploménak sarokkove. «Es ha valaki csak neki-

ront ennek a konek: 0sszetorik, de akire az rdzuhan: porrd zuzza.»
(Folytatjuk.)
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114 HALADAS




CSOKONAI VAROSABOL.

Délibabos sovany mez6kon
Sovany fejekre siit a nap.

Hé, nagy urak, hit Debrecen mar
Mindig csak Debrecen marad ?

Ideje jOtt az 1j csodéknak.

Uj szél szdguld a fak kozott.
He, nagy urak, a mi bus lelkiink
Nyugati ldzba 0lt6zo6tt!

Nagy baj lesz itt, hogyha mi szélunk :
Foltdmad minden biis nyomor.

Hé, nagy urak, tegyiink valamit,
Veszettiil korrog a gyomor!

JOvObe, vagy a pusztuldsba,
De valamerre nézzetek.

Hé, nagy urak, 1j idOk jarnak:
Ebredjetek, ébredjetek !

Os Debrecen @sivé vélt mir,

Uj hit kell ide, dj kiraly!

— Hé, nagy urak, baj lesz, ha kiruccan
Csokonai Vitéz Mihély!

GYOREK JOZSEF.

CSONDES SIKATOROK SORAN.

Szeretek néha elbolyongni
Csondes sikatorok soran.
Kilobbant, meghalt akarasok,
Konnyes, koporsos biis toran
Szeretek néha elvigadni.

Harcos napoknak csond az agya.
Es olyan j6 néha pihenni,

W%d
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Nem érezni, nem okosodni,
Csak egy kis korcsméba bemenni

S f6lhajtani egy-két poharral.

Tudom is én, hogy mire |0 ez:
Jovlre-é, vagy a ha'dlra? ...
— Néha mégis j6 betévedni
Valami csO6ndes, kis korcsmaba,
Valami zegzugos korcsmaba.

Ott kiinn mindig csak masnak éliink,
M4sért pazaljuk el az almunk

Es masért lobog el a vériink,

Az er6nk és az akardasunk,

— Ott kilnn mindig csak mésnak éliink.
GYOREK JOZSEF.

AZ OCSKA KONFLIS.

Valahonnan elindul véliink

Es megy-megy lassti docogéssel.
Lova: a sors; ttja: a végzet,
Ugy hividk: élet —

Es visz, jaj, draga fizetéssel.

Remények és vagyaknak aran
Sokan bizzak magukat réja.
Mindeniknek van mit elérni

S egy kis tenyérnyi

Vagya és j0vO-Ohajtasa.

Es meg-megéll s megint megindul.
Egy-egy alom lemarad rola.

A bénat minden forduldnal
Konnyezve ott all

S raborul egy-egy koporsora.

Napos mezOk sOhajos biija
Kesereg €és szall a nyomaéba,
— Am Kkiill6je tovdbb csikordul
S egyszer befordul

OrOkre a nagy éjszakaba.,

GYOREK JOZSEF.
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Repiilo sas.

Irta: Bliky Gyorgy.

A tribtindk zsufoldsig megteltek. Az 6ridsi mezé koriil volt véve ideges, 1zgatott
emberekkel. S a levegl tele volt halk mormoldssal, mint olyankor, amikor valami
kiilonds, uj és idegmamoritd latnivald akad. A téren sz€p sorjaban némdn és siiketen
alltak azok a furcsa, Orids madarak, amelyeknek csak nyakéra il egy vakmerd lelkii,
biztos szemii €s er0s idegii ember és sikoltva a levegdbe széllnak s biiszke, dacos
ivekben repfilnek rendithetetlen nyugalommal a tomeg folott.

Az egyik hangér elOtt egy férfi és egy né beszélgetnek. A férfi komoly, hata-
rozott €s nyugodt arcu. Az oltézete furcsa. Olyan mint a kéménysepr6ké. Mar készen
a repilléshez. A n0 ideges, a szava is fatyolozott.

— Ne startolj ma Rajmund. Maradj lent. Nagyon rosz el6érzetem van.

— Ugyan Helene hadd el. Mit idegeskedsz.

— En félek.

— Miért? Soha szebb 1d6t nem kivanhatok. Nézd milyen csendes minden. A
sz€lzdaszl0 meg se rebben. Az ég tiszta. Remélem, ma recordot fogok csindlni.

— Ne indulj Rajmund, kérlek ne indulj. It bennt, a szivemet szoritja valami.

— Hagyj békén. Mennem kell. Menni akarok.

— Hatha a gépedben van valami hiba. Megnézted ?

— Légy nyugodt Helene, megnéztem. A , Repiil6 sas“ rendben van. Nézd. Oft
all. Milyen nyugodt, biztos, akar a fold. Szeretnék mar a hatan iilni s végig korma-
nyozni rajta a leveg6t daccal, vakmeron.

— En mégis nagyon félek Rajmond.

— Ej! Mond hat mi okod van ra. Biztosan valami ostoba alom.

— lgazad van Rajmond. Almodtam. — S az elegdns, magas sz6ke né borzadva
suttogott fériének. — Almomban azt ldttam, hogy te repiiltél, fennt, magasan és biz-
tosan, mint a madarak. Mdr alig lattalak, amikor egyszer csak egy nagy repiill6gép
indult utdnad. Mind a két oldaldn fehér kereszt ragyogott. S aki rajta {ilt nem volt
ember. Fehér koponydja volt. S a szemei helyén két luk soOtétlett. Fehér, csont kezei
voltak Rajmund. A fogai gunyosan vigyorogtak ... Nem ember volt, hanem a halal
Rajmund ... S utdnnad ropiilt, mint a nyil, biztosan és villimsebességgel. A leg-
szebben repiilt 6 és a leggyorsabban ... Aztdn utélérhetett, mert én mar nem lat-

ek, i,
Megsz6lalt a harang, a pil6tdk mind gépeik mellé siettek s a ldrma, a zavar

egyszerre elhallgatott. A tribiinokr6l minden szem a gépekre nézett. ’
— Isten veled Helene. Megyek mdr. Ne félj szivem. S a nagy er0s ember megcso-

kolta nejét s a ,Repiil6 sas“-hoz sietett. Az asszony rémiilten és sikoltva utana kialtott :
0 e ——
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—~...Es te lezuhantdl!... Rajmund!... Te leestél!... S a madsikat nem

{dttam sehol ... Sirva iilt le a hangér elé s remegve figyelte a felszalldsokat. Kezeit
imdra kulcsolta . ..

A verseny megindult. Egy embermaddr mdr fent keringett szabalyosan, mereven
s oly biztosan, hogy ujjongva térta feléje a témeg a karjait, mintha hivna, mintha
fel akarna rd szalni mamorban ragyogé szemekkel, nyitott ajakkal és lobogd hajjal.

Egymés utdn szallt fel a tobbi. Eszeveszett bonyolodottsdgban keringtek a nagy
madarak, az embergrifiek zugva, zakatolva, mintha diadalukat hirdetnék.

Egyszerre minden szem a mez@re tapadt. Az ujjongas elhallgatott. S a 1élekze-
tét is visszafojtotta mindenki. A ,Repfil6 sas” motorja kattogni kezdett. A légcsavarok
szédit6 gyorsasdggal forogtak. A gép ura felugrott a helyére. Valamit megrantott a
kezével, a gép egy keveset gurult, aztin egyszerre felpattant a levegoObe.

Reszketve nézte mindenki legkisebb mozdulatat is. S egy-egy gyonyorii, merész
fordulatdra kitort a taps ... Most szallt fel a levegd kirdly: a ,,Repiil0 sas®“. Mindenki
csoddlattal, lelkesiilten nézte. Csak az az er0s, szOke, hatalmas asszony {ilt Gssze-
kuporodva a hangar elott s remegett az ura utan.

A tobbi repiild, mintha Osszébb huzta volna szarnyat és lassitotta volna a szél-
last, ugy tlint fel a ,Repiild sas™ mellett. Az pedig most egy Orids ivet irt le, hogy
elmenjen a hangarok felett. A vakmer0 ember kihajolt a gépbdl, leintett a feleségének,
taldn szdlt is valamit, aztdn rantott egyet a magassdgi korményon s a gép gydnyorii
csiga korokben emelkedett az égnek.

Az asszony rémiilten, borzadva ugrott fel, kitdrta feléje a karjait s kétségbe-
esetten, hivon kidltott feléje:

— Rajmund!
| A gépek majd mind leereszkedtek simdn, nyugodtan. Egy-két pilota az asszony-
hoz lépett és vigasztaltik.

A tomeg mamoros szemmel kisérte a ,Repiild sas“ utjat. Néha-néha a csoddl-
kozas hosszu moraja zugott végig a térségen.

— Ne aggodjék mylady. Nem lesz semmi baj. Az 6n ura oly félelmetesen biztos
a gépén, hogy nem torténhetik semmi baja. — Vigasztalta az asszonyt az egyik pilota.

~ Nézze, mily gyodnyoriien repiil — sz6lt a mésik. — Ma biztosan rekordot dént.
Csodalatos batorsdggal emelkedik.

- En nagyon félek. — Szdlt az asszony. — Csak ereszkednék mdr vissza.

— Bolond volna. A motorja remekiil dolgozik. Az id6 is pompds. Nem lehet az
alkalmat elmulasztania.

.. Meg mindég.feliebh..5.Sz41t rémiilten az asszony.

— Mar alig latszik.

Ott fennt, a magasban a repiil6 ember pedig er6s, biztos kézzel tartotta a kor-
manyt. Arca vonédsa hideg és nyugodt. A szeme ég. A fiile zug. Es hajtia, egyre
hajtja a gépet a végtelen felé. Néha-néha hozzdér egy-egy diadalkialtds. Ilyenkor
mintha egy Kicsit mosolyra rdndulna er6s metszésit ajka. De aztdn ujra nyugodt és
hideg s élénken figyel a motor miikédésére. Minden rendben van. Olyannak léatja a
triblin0ket, mintha kis 4llvdnyok volndnak tele-tele sokféle szinii virdggal. Néz a fe-
lesége utdn, de nem l4tja ... Megy tovabb ... Eszébe jut a felesége 4lma. Csak ugy
ontudatlanul maga ald néz ... A tribtindk méar Gsszemosédnak szemei el6tt. A vird-

gokat sem ldtja. Rémiilten figyel egy pontra, ami villamgyorsan kozeledik feléje. Soha
M—m
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félelmet nem ¢érz0 lelke megborzong. Szemei nagyra tdgulnak. Es jén ... rohan

feléje egy nagy, fekete madar, oldaldn a fehér kereszt... Eszelésen kap a kormany
kerékhez . . .

— De mylady, az istenért, mi baja, hisz képzel6dik.

— Nem!... Nem!... Sikoltott fel az asszony s kétségbeesetten, zokogva tor-
delte ujjait. — Nézzeék! Hat nem latjdk ? Ott rohan ... Ott megy... A haldl il rajta...
Fekete, nagy gép. Mindkeét oldaldn fehér kereszt . . . Segitség! ... Menjenek utdna!...
Menjen!... Hallja!? Meghal, lezuhan ... Megéli ez a gép... Siessenek!...

— De mylady az isten szerelméért, nem latok semmit, csittuljon. — Sz6lt hozza
az egyik pilota, csodalkozo tarsai kozill. Az asszony zavarodott szemmel, rémiilten
nézett a levegObe. Fel-fel tort zokogd sirdsa.

— Nézzék! ... Ott megy!... Mdr alig latszik!... Hogy rohan!... Mar nem
latni! ... Isten segits!... Rajmund!... Ajultan esett a piléta karjai kozé.

A tomeg 1degesen, Kivancsian nézett a magasba, hogy mikor litja meg a le-
ereszkedd ,Replil0 sas“-t. Csend volt. Néha-néha egy-egy ideges zugds mormolt fel.

Aztan egyszerre, hatalmas diadalorditdasha tort ki a nép. Jon vissza a ,Repiil6
sas‘. Egyre nagyobbodik. Oriasi esést produkal ugy latszik a vakmer6 ember s majd
tin félszdaz méternyire a f0ld felett all meg egyszerre s ereszkedik le karcsuan, siman
a foldre. ‘

A hangéirok kozt nagy az izgatottsdg. Szakértd6 szemek rogton észrevették, hogy
a ,Repiill6 sas“-nak baja van. Mereven és Oriilt gyorsasdggal esik, mintha a motor
felmondta volna a szolgélatot . . .

Az asszonyt a ment6k kocsijdba vitték . . .

Egy par perc s a tomeg halalorditdsba tor ki. A ,Repiilé sas* mint egy doglot
madar zuhan hajmereszt§ sebességgel. Rajta egy ember hadonészik. Mar nem az a
nyugodt, vakmer$ arc, hanem egy kétségbeesett, megoriilt ember.

A gép lezuhant. A mentdk odaszaladnak. S a szomoru, dsszetért gépmadar alol
nagynehezen kihuzzédk a repiill6 embert vérbe fagyva, szétroncsolt tagokkal. Amint a
kocsiban lefektették az ajka rémiilten, borzadva suttogott még valamit:

— A fekete gép ... A haldl volt... Igazad volt Heléne. ..

-
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- Szerendd.

Ldmpafény. Csend. Némasdg.

Siirdg a sok drnyéR.
Vdriuk a sziiz éjszakat,

De az messze jdr meg.
Simulj hozzdm kézelebb!
Szivem: vdr. — Benn éneket
Kezdett meg a vdrnep.

Ostromlott vdr, bus falan
Guydszlobogot lenget.
Riadé dong a csatan.
Kiirt veri a csendet.
Behodol a gydva nép.
Jon az est. Faldara lep . . .
Rohamdnak enged.

Simulj hozzdm kdzelébb.
Nézz szemembe mélyen.
Hallgasd szivem éneket
Alomveré éjen.

Te vivod a vdr falat!
Készontsiik az éjszakat,

- JOn madr feketében.
HANGAY SANDOR.
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EsOben.

Irta: H. Szederkényi Anna.

Toni éppen a hatulsé mdsodik kerekét mosta a fekete hintdnak, mikor elkezdett
orran-szajan dOlni a vér.

— Ez 0, igy egészen ki fog tisztulni a tiidém, — horogte Toni és haldlsdpadtan
rogyott Ossze a hdtulsé kerekek mellett.

Mitru, az els6 kocsis, olyan se nem j6 se nem rossz ember, folegyenesedett, —
eppen a rafot igazitotta — a két vallat kifeszitette és kozelebb ment Tonihoz. Nézte
egy szempillantdsig, hogy megy Ossze szemldtomést, hogy horpad befelé mellkasa,
valla, hata és nem dllhatta meg, mégegyszer nekinyujtdztatta magat a fiilledt levegbnek.

— Hozzak valamit ?

— Micsodat ?

— Hat valamit, no... Ami kellene.

Toni ranézett Mitrura. Az oft felejtette tekintetét a parolgé embervéren, amely
szétfrocesent a kocsi kerekeire, Toni csizmd4jéra és a rothadd, biizés szalméra, amit
kihanytak a lovak aldl.

— Egy kis szilvoriumot is hozhatok éppen. Van nélam pénz, itt van ni. . .

— Nem Kkell. Hiszen jobban leszek én mindjirt. Mert ez csak j4. Kitisztul a tiidé.
Eddig ugy nyomott itt a kézepe t4jdn ni, de most mar nem nyom. Kigyott a rossz
veér. Ami rossz vér van az emberben, annak ki kell gyonni. Vagy igy, vagy ugy. De
ki kell gyonni neki.

Elhallgatott, mert a sok beszédtdl vékony ér kezdett piroslani a szdja szélén.

— Ne beszélj annyit.

Mitru leggugolt és kalapalta a rdfot. Toni oddbb vonszolta magit és radiilt egy
csomo széndra a kocsiszin szogletében. Ahogy mozdult, nagy iirességet érzett magéban.
| — Ma 0l ki tisztultam, — nyOgte elégedetten. Beirunyta a-szemet~Xicsit beljebb -
huzta a Kkalapjdt, mert a nap éppen a fejére tiizOtt. — Hat az igaz, hogy vagy igy,

vagy ugy, ki kell gyénni annak a rossz vérnek.
Dél felé jart az id6. A nap mér a Madzsore f6lott égett. A sugarai rézsut estek

a tengerre. A part feldl, apro, fényes karikdk indultak meg jatékosan cikkazva, vakitva.
Az uton férfiak, ldnyok jdrtak-keltek. A keziikben vizes uszé-ruhat 16gattak lustdn, a

fiird6t6! ernyedten, uri bdgyadsdggal.
Mitru utdnuk nézett és nagyot rugott a Miss kutydba, amelyik ott Iabatlankodott

koriilotte. .
— Erigy az urakhoz, az uristen doglesszen meg. Kigyottél mar a szagra. Stitik

man bent a j6 pecsenyét. Nem ehetnél belOle, Toni? Kaphatsz a szagabol.
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- De 16‘ ez a nap, — fordult Toni a jobbfelere. — Nem is gondolnd az ember,

milyen 6l esik a meleg. Mésutt nem lehet ilyen ez a nap.
— Egyforma mindentitt. :
 — Akkor nem gyonne ide az egész vildgbdl ez a sok url nép.

— ldegydn, mert nem tudja, hova tegye a pénzét. . |
— Hogy lehet annyi, hogy ne tudja, hova tegye. Nem is lehet annyi.
— Van a. Csak nem neked, meg nekem. Az ilyennek meég az aprajabol is csak

itt-ott akad. Azeér... . i
Elharapta a szavéat. Piifolte a kereket, hogy csak ugy szikrdzott. A foga koziil

mondta, hogy csak ugy félig-meddig lehetett megérteni:

— ... elgydn az asszony. . :
Mezitldb volt. Kévér, fehér 14ba hozzatapadt a kerek kovekhez, amikkel ki volt

rakva az udvar. Valahdnyszor egyet lépett, kivillant a szoknya alol fehé.r b6re.. Mitru
egy percre sem tudta levenni réla a szemét. DithOsen dolgozott, ha az indulatja utan

mehet, hozzévigia az asszonyhoz a nehéz kalapacsot.
- Neked iinneped van, Toni? Mi lesz mér azzal a kocsival. Mondtam, hogy a

mérndk ur délutdn Kraljovicha megy. Mi?
Mitru aldbujt a kocsi al4. A félvélldval billentette fo1 a nehéz alkotmanyt. Morgott

valamit, de nem lehetett érteni. | .
— Mi? — ismételte az asszony és ahogy oldalt fordult, egész bokdg libbent fol

a szoknya.

A kis fah4zb6l a Miss utdn kiloholtak a kolykei. Hat gdmbdlyii, kerekfejii barna-
fekete foltos, simasz6rit joszadg. Kergetéztek, hogy az asszony félsikoltott dromeben.
Hirtelen hajolt le, hogy f6lkapjon egyet, akkor meglatta a vért.

— Te mar megint vért hinytal, Toni?

- Azt,

— Mondtam mér neked, hogy menj a kdérhézba.

— Minek ? |

— Hogy meggyébgyulj, te buta., Hinyszor mondjam még, hogy menj a korhdzba ?
Bemégy, meggyogyulsz.

* — Nem vagyok én beteg. Ett6l csak kitisztul az ember. Ami rossz vér van benne,
az kigyon. Ha kigyo6tt, annak akkor kint a helye.

— Az eszed kupdjidnak. Délutdn erigy és nézesd meg magad. Ott tisztasag van,
kapsz j0 ételt, nem dolgozol, meggyogyulsz.

— En nem megyek. Majd lefekszek a jészolba, ha elvégeztem a dolgom.. . — .o
o ™Zye, Mitru, ni, azt akarom mondani, hogy éjszakdra szdlldst adtam egy vén-
dorlonak. Ott volt a konyhdba, szdlldst kért. Elfér az istalloban.

— Ott pedig nem fér el. Adjanak neki szélldst a szobdban, ha akarnak, ott nem
alszik.

Mitru akkorat taszitott a kocsin, hogy majd f6ldilt.

— Ossze akarod torni azt a hint6t? Nem a tiéd, a gazdddé, nem kdr érte, ugye ?

A kis tarka kolykek kergetOztek, hengergOztek, az egyik alabujt az asszony
szoknydja ald. Ahogy meleg, kovér teste odaért a bOréhez, nagyot ugrott, amitol
megint meglatszott a laba majdnem térdig. Folkapta a kis, remegd j6szdgot, magéhoz
szoritotta :

— Te Kkis cﬁdar ... te kis undok ...
m

122 HALADAS




Otthagyta a kocsisokat, bement a hdzba. Még visszaszolt az ajtobol:
— Aztdn bemenj délutan, te Toni.

Mér rég leeresztette maga utdn az ajtéfliggonyt, mikor még badmultak uténa.

- Csak belekapott volna jol abba a meztelen bokdjdba az a kutya. Csak szem-
telen tud lenni egy ilyen fehér nép, — ezt Mitru mondta.
Toni nem szolt.

Mitru leharapta a végit a cigarettdnak. Cigarettat sodort.
— A mifajtanknak nincs ilyen fehér laba.

— Nincs am. Ott van a Blazsics ledny, ne félj, olyan az egészen, mint a tej.
Mint a cseppenteit tej. Tiszta annak te mindene. Mindenit mossa.
— Moshatja. Ami uri, az mégis csak uri.

— Mitru beharapta a végit a cigarettanak.

—~ Mind egyforma az asszony. Te taldn még nem is voltdl asszonnya], Toni?
Az lehet a te bajod, te bolond.

Toni nem felelt. Elforditofta a fejét, mert a fiistt0l egyszerre megint érezte a
nehéz nyomdst a mellében. A fajdalomtél konnyek futottak, szelid, barna, szemebe.

— Kaphatsz annyit, amennyi kell. A Blazsics-lednynak szdlhatok. Tiszta egy leany.
— Nekem nem Kkell.

— Taldn apdcdnak késziilsz ?
— Az madr igaz, hogy j0 kedved van.

— Van. Lehet is. Nekem épitik azt a tornyos kastélyt ott szembe. En viszem
bele a szeretébmet a halészobdba, amit hdrom esztendeje farag a Rosmayer. No.
SOtét drnyék esett eléiiik.

— JO napot. Ide utasitottak odabenn.

- Elfér koztiink, — mondta Toni.

— Ott a kutyablban ni, ott van elég hely. Mdsutt nincs.

A véndorl6-legény, nagy, erds ember, élesen nézett a Mitru szemebe.

— Nem olyan nagy a tliz, mint a fiistie mutatja. .

~ Még egy ilyen koldus kocsisnél is akad koldusabb. Mert némelyik eloOtt sza-
gos a dolog.

— Vagy hogy nem is azért.

Toni feléjiik fordult. . .

— Az én helyemen is elfekhet. En itt hdlok majd a szinben. Itt ez 2 10 .leveg(i.
— Az inged nem vetnéd le, nem adnid oda neki te 16! Veled ki tor6dik ? Ha

utols6t rugnél is, ki vetne egy csontot eléd ?
A viéndorld rdnézett Mitrura. e
— Maga mégse rossz ember, ha ugy mutatja Is.
— Csak a szava olyan neki.
— Az is bolond, aki jo.
A véndorl6 Toni mellé tilt a masik oldalra.
- tat fajlalja ? .
- ;\\/\elrllitfecskel kék neki, de fél t6le, a szegény, — nevetett Mitru.

— Pedig nem harap az asszony. . | |
— Az ag Akkor is arc)i, amikor vesz, — ingerkedett Mitru és rataposott a cigarettara.

— Ahol ni ‘a Blazsics-ldny. Nézd.

Nagyot csapott a Toni vallara Mitru, hogy annak a velejébe is belenyilalt.
” 
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— Nem vagyok rd kivéncsi... 45
— Az apid mén olcsébban adta. De ennek olyan urifajta kéne.

A vindorlé végigmustrélta Tonit tetdtdl-talpig.
— En nem gondolndm. Az ilyennek semmilyen se kell.

Toni feliilt: A A
— Azt hiszi, ugy-e, hogy mér a végit jdrom, Pedig ez csak ugy latszik. Tisztul

a tiddm. Jobban leszek még én. :
—Ha nem lesz jobban, az se nagy kar. Egy emberrel tobb vagy kevesebb, mit

tesz az. |
Mitru odacoOvekelte magat a vandorld elé.

— Az ilyenbsl, mint maga, egy is sok, az olyanfajtdbdl e, mint az, a sok 1S

kevés. Tudja-e ? Jobb lesz hallgatni. . |
— Mégis csak kibujt a szeg a zsdkbdl. Mégse olyan rossz maga mint a larmaja.

— Mar a kihez.
— Ott j6n méar a mérndk ur, — mondta Toni.- A kocsi meg mosatlan.

~ Ha mosatlan, ugy il bele. .. A
— Ez mindig kezet fog az emberrel, — mondta megint Toni.
— Akkor bolond, — tette hozz4 a vandorld. — Minden diszndélabat nem fog meg

az ember.

... Estére lesz4llt a vihar a Madzsore tetejér6l. Jottek a nagy, fekete fellegek
alafelé a szikldk koztil. Hompolydgtek kifelé és elontotték a volgyet. A tenger hany-
kolodott, nyugtalankodott, a hdzak kozt visongott a szél, recsegtek a gerendak. Az
istdlloban a lovak mdr lehasaltak, hogy megcsikordult a szélben a zar, folemeltek

néha a fejliket

— El sem jon az ilyen id6ben, - nyégte Toni. - Ilyenkor csak az istentelenek nem
vesznek el. A jotét-lelket a szikldk k6zé 16kddsik a rosszak . ..

' — Hogy az nem j0n el? Mér pedig az eljon.

— Honnan tudja ? — kérdezte Mitru a vindorlét.

Az egyik csizmadjat letette maga mellé és folvette a masikat:

— Eenem tudom, hogy mi az istennyil4ért tapodom le el6bb ennek a sarkat.
Itt van ni. Ez olyan egyenes még, mint a kirtya, amaz meg mar olyan mint a Vla-
sicsné szaja. Fizethetek érte hatvan krajcart.

- Biz a Hobert elkér annyit érte. Még alkudni is kell véle, — véleményezte Toni.
— Jaj, de faj a hdtam. Nem dllhatom, ugy f4j. Itt ni, a lapockdm alatt.

- Majd megkeni a Blazsics-lany. Mer eljon. e

— Médn megint. Honnan tudja, hogy eli6n ?

— Mert az asszony mindig eljon. Sohase marad otthon. Ha esik, ha fuj, ha nap
sit, ott van az. Kukorica féldek kozt, hegyoldalban, kortefa alatt, avagy draga, fdintos
nyoszolyan vérhatod, ne félj, eljon az. Att6l, fél, hogy kifut, ha nem hozza utdnad magat.

— Arra val6. Egyébre se val6 az asszony, csak arra.

— De arra j0, ugy-e, Mitru? Mitru?

— Csak legaldbb Kiiilhettem volna, — nyavalydskodott Toni. — Olyan jél eliilldo-
géltem volna odakint. |

— A parddés-hintéba, ugy-e — sz6lt kozbe Mitru. — Tudja-e, hogy ez mindig ott
iilt este a barsonytilésen. Elnyult rajta a condrdjaban, bdmulta a holdat, mint a hold-
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kéros. Odakente a sdpadt képit a finom filéshez. Azt tartom, az anyja tejérdl dlmodott
olyankor, vagy az asszony fehér 14bdarél.

Toui elvordsodott.
— Urnak sziiletett, — jelentette ki a vindorl4.

Mitru ranezett Tonira. Letette a csizm4jat a sarokba egymasmellé, odaiilt a jdszol
szélire. Nagy tenyerével diOrzsolte a Toni hatat.

— Van egy jofajta almdm, a hegyr6l hoztam. Megeszed ?
— Meg.

— Itt van.

Kivette a zsebébdl.

— A Kocsit megmosom én hajnalban. Majd fdlkelek egy kicsit jOkorabb. Segit
majd ez az ember is.

— Segithetek.

Elhallgattak. A lovak nagyokat fujtattak, az istdll6ban mér vagni lehetett a levegot.

Toni homlokan gyongyozott a verejték, a hang reszel6sen jott ki a torkén:
— Most j0l kimelegszek.

Megint hallgattak. Az es0 nagyokat paskolt a h4z oldaldn. Az ablak alatt kigyé-
san cikkaztak a villamok. Nagyokat dordiilt.

. — No, belelit az istennyila az éjszaka a tengerbe.

Kaparaszas hallatszott odakiinn. Az ajtékilincset kereshette valaki. Topogds, cso-
szogds €s az ajtot belokték. Az es0 becsapott egy percig, a szél beszaladt.

— J6 estét. |

—~ Eljottél ? — mondta Mitru és nem mozdult. — Megéztél, ugy-e ?

A vandorldo odament a ldnyhoz. Osszehuzta a szemét, ugy nézte és mig segltett
lehuzni rola a kend0t, megfogta a karjat.

— Elég koOvér vagy, — és csettintett a nyelvével.

Ezen nagyot nevettek, aztdn mégegyszer nevettek, teli torokkal, minden ok nélkiil.
Toninak Osszeszorult a torka, de nem kohdgott, hogy ne vegyék észre. A fal felé
fordult. Egy hegyes szalma akadt a kezébe. Azzal beleszurt a karjaba és ez a hata-
rozott, éles, nyilal6 fadjdalom j6l esett neki, hogy elmosolyodott tOle . ..

Az es6 Omlott, omlott szakadatlan. Toni lehanyatlott fejjel fekiidt a szénan a
jdszolban. Egyszerre csak olyan édes érzése tdmadt, mintha a viz fOlvette volna a
hdtdra és szeliden himb4lnd messzire ... Nem tudta, dlmodik-e vagy €bren van. A
kemény szalméit szoritotta a markéban, szerette volna jOl megszurni magat vele, de
az ujjai OkOlbe meredtek és olyan nyomorult, gyenge volt, hogy Toni nem tudott
nekik parancsolni. .. |
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A SZONETT.

Miért szeretem tigy e megkotott
form4t, amely egyarédnt visszafojtja
az ujjongdst s a sirdst. Leldncolja
lelkem sorokba s e sorok koOzott

ki az, ki olvasni, szeretni tudna,

- (Mert ismerni: szeretni) - ha igy szfiken
adok magambdl barmily mélyen, hfien?
(Héz, z4rt ablakokkal: szem nézni tinja).

Nem adatott nekem szabad vers bdja,
Nem merek nyitni sort, szélest, hatalmast,
Félem a gyonyorfi, vart diadalmast,

hogy szavaim barna kérgét lehantja
s kiragyog az idegen, durva népre
gondolataim friss, meztelen szépsége.

KUTHY SANDOR.

DEBRECENI VASAR.

Oly idegen, balog nekem e vasir,
Dobog0 dobok, csergbd csinnadrattak.
— Mégis, azt hittem, én ream majd mas
Var

O forgé hinta, 6 bohéc vigassag!
Lelkem fehér ruhdja: hogy hull

ra sar!
O j6sdgom, 6 szerelmem : igazsig !
Magam mutattam. Vallat vontal.

»Mas ar,
lgy drdgébb!“ O ti kénnyes csorg6-

sapkak !
Te azt hitted, mig lelkedért

csatazok
Vasart csapok csak és

bajazzot jatszok.
KUTHY SANDOR,
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NYITOTT SZEMEKKEL.

Valaszolds Szaholcska Mihaly »Nuilt level«ére.
Szabolcska Mihdly ,Nyilt level“-et irt a
yDebreczeni Protestdns Lap*“ szerkesztfjé-
nek. — Miutdn mar minden magasabb helyen
kikopott az embersége és a tdmaddsai ku-
darcot vallottak, mint végs6 mencs-vérhoz,
a ,D. Pr. L."-hoz folyamodott s panaszkods
haborusdggal a ,debreceni poetéds fiatal“-
okat kezdte ki a ,modernségiik“ miatt az
»oreg Kkollegium becsiiletének érdekében.“
— Erre a ,Nyilt levél“-re felelek ebben a
Nyitott levélben.

Nagytiszteletii Uram !

Bizonyos jogszerfiséget érzek a vélaszra, midén ,Nyilt level“-ére felelek. Hiszen
az adresszolds ugy tortént, hogy abbdl, az elm4sitott cimzés mellett is, a kollégium értsen.

No, j0! Hat mi, hat én, megprobdlok érteni. Nem az én biindm, hogyha nagyon
értek, A ,panaszkodds“ — tetszik tudni — néha nagyon meghatja az embert és a részvét
prismadjdn tulontil szdnalmasnak latjuk a vergddéseket.

— Bizony, Szabolcska uram, nem jé vildg a mostani vildg! Holmi megszentelt
Nagyokra rafogjdk az Oregedést bizonyos ,jdmbor és nem jambor kolté urak® és az

uj ,dramlatok“-nak hddolva csuffd teszik a szent koltészetet!
— Hogy nem akad egy uj Zeus, aki lemenykovezze ezeket az irodalmiskodé

dsengiszkanokat! . ..
— No, de hat azért van Szabolcska Uram! ... Igazdn j0 szerencse, hogy adta

Ont nekiink a Végzet. Istenem, hové siilyedne az irodalom, ha On nem volnal...
Micsoda alacsony félvérek ,klapdncidznanak® itt, ha az On ,itél6képessége” — 6h,

e L ke, GodRD et PR

jaj — ki nem tdmad vala a ,bolcsobdii“ ... =™

Es a kollégium becsiilete? ... Tetszik, vagy nem tetszik hinni, de bizonyisten
ugy van, — kifordul maholnap tan a sarkabdl is. Az a ,decadens kiildnckddés® ugy
terjed itt mostandban, mint a ragdlyos betegség. Képzelje csak : — ,,ady-verseket” sza-
valgatnak mar a »Hittanszakiban« is és Szabolcskdt, a jO, a kedves, a becsiiletes
Szabolcsk4t annyiba se veszik, mint a fliletlen gomb Karikdjat. — Dehogy is valik ez

becsliletére az otreg kollégiumnak!. .. .
— JOl teszi Szabolcska Uram! Ne engedje magat és a koltészetet ! Allitsa ki

pellengére a — siiletlenségeket, hozza nyilvanossagra az ,undort kelt6“® hobortokat, — — :

igazan szivb0l és jokat nevetgetlink rajtok!
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Egyébirdnt ne féltsen benniinket. Nem engedjitk mi magunkat eltérittetni ugyse
az utunkbél. Az a i6 6reg kollégium minket is megtanitott a becsiiletes kiizdelemre.

Igazdn id6 kérdése mar, hogy nem egyOntetien vagyunk magasztaléi az On nagysi-

gos koltészetenek ! _ “
— Higyje el, szdnva szanom nagy véthezésemet, hogy azt a verset »elkovettem«

és nem ugy kovettem ei, hogy Onnek is tetszhetett volna !
M4skor masként teszek: — az On bolcsdjébol kelt itéloképessége elé bocsadjtom

elébb, azutdn adom nyomtatds ald. JO?
‘ Es hogy kész legyen az engesztelés, a most megjelent verses konyvembOl ala-

zattal leszek szives egy tiszteletpéldannyal kedveskedni.
Addig is vagyok szolgdlatteljes reverenciaval:

Gyorck Jozsef

a ,Szépen fogunk meghalni“ c. vers szerzgje.

D D ‘ n D

,Klerikalis hadiizenet. Simakezii klerikali-
sok, papok, népparti képviseldk, akiket a
szabadabb 4ramlatnak egy.enyhet uvallatara
is fél6 reszketés fog el, harom hoénap Ota
a legnagyobb titokban készitették elé azt
a katolikus nagygyiilést, amely négyezer
ember jelenlétében, Oridsi érdeklOdés mellett,
izzO hangulatban madjus hoé 14-én délutan
folyt le a Vigadé nagytermében.”

Izz6 hangulat . . . Forr6 leveg6 . . . Minden vonalon, minden kis plébdnian, minden
reverenda fekete rdncéban ... Mindeniitt égnek, ldngolnak az agyvelOk és 0kdlbe szo-
rulnak a szép, hisos kezek, 0kdlbe szorulnak, hogy ha kell, hat akar fejbeverés dran
is érvényt szerezzenek a ,szeresd felebardtodat, mint tenmagadat®” féle krisztusi tani-
tasnak.

Es a szeretet apostolai felbuzdulvdn ezen, kidllinak a porondra és harcias lar-

mdval kiabaljdk vala:
— Harcolunk azok ellen, akik minket valldsunkban és hazaszeretetiinkben tamad-

nak meg.

Es nagyobb nyomaték kedvéért rdzzdk az Okliiket is. Azok ellen, akiket Polényi

oy definidlt a fentielzett nagyevilsen-r-esoutdlatUs™aildjid Zs1dOK, AKIR Zo(GOK dtiélkal, =

hogy izraelitak lennének. °

Igy Polonyi és a tOmeg :

— Pogromot elleniik ! Gazemberek!— Majd késObb Krisztust emlegetik. No no! ...
Nem kell megijedni, nem vitézkotéses kiszéldsban. Nem! ... Es egyebeket is emle-
getnek ... Es refrénszeriileg mindeniitt felbiig a harci riadé:

— Pogromot, pogromot! A

Ez uralja az egész gyiilést. A finis el6tt azonban még tOrténik valami. Begalop-
pol egy Karoly huszar is, illetve Huszar Karoly nevii ur és holt versenyben — egy fej-
hosszal elsOnek érkezve be — agyongézol elGszor a szabadkOmiveseken, majd az 4l-
taluk hangoztatott ,tlirelmesség® zdszloridjaval a magyar ujsdgirdst défkddi oldalba.
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Kedves ie!enet lehetett. Szép, felemeld, s6t ha 1igy tetszik 1élekemels. Csak egy
kicsit orrfacsarinté és undorité. Es taldn egy kicsit hazug is . .. Mert hazugsagra épi-

tették az elveiket: a ki megdobal kével, dobdld vissza kenyérrel!... Ezt 6k nem
tették . . . Es nem teszik sohasem ...

Minek ? — Elég, ha prédikéljék ... Elveket nem kovetnek. Ok csak kéveznek.
Koveznek irgalmatlanul a szelid ,irgalmasak®, koveznek kegyetleniil a j6 ,kegyesek®
¢s kovez mindenki €s koveznek mindenkit, akinek a fejérél a liberdlizmus szele lefuijta
a képmutatds, az alszentesked0 alnoksag siinyi parokéjat, ostoba sapkajat.

Az ,ujfajta zsidOk™ ellen harcot hirdetnek, keresztes hadborut... Vérfiird6t . . .

Ugy bizony! Es —

Még tényleg megteszik ... Konnyen megtehetik. Mert forré a levegd, izzé a

hangulat . ..
[zz6 hangulat — gyerekes hangulat. Sav.

b

» = Brddy Sandor Igazsaga. A veszprémi egy-
hazmegye pilispOki szentszéke Balassa Irén
tosokberéndi osztalytanito fegyelmi {igyében
a veszprémegyhazmegyei r. K. tanitok fe-
gyelmi tandcsatél 1911. évi janudr ho 4-én
4, trv. sz. a. hozott itéletét Kranitz Kalman
egyhdzmegyei fOtanfeliigyel0 felebbezése
folytdn 1911. évi februdr 24-én tartott ren-
des filésében feliilvizsgdlvan a kovetkezoOleg
itélt: Balassa Irén tosokberéndi osztalytanito
dllom4sérdl azonnal elmozditasra itéltetik €s
24 korona 58 fill. eljardsi koltségek megii-
zetéseben elmarasztaltatik.

Indokok: Nevezett taniton0OtOl elkdvetett
és kétséget kizdrolag beigazolt ongyilkossag
kisérlete a fegyelmi szabalyzatban felsorolt
1. a) pont alatt vétségnek Osszes ismeérveit
magdban foglalja. A tizparancsolat 5. tor-
vénye ellen a védlott sulyosabban alig vet-
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g4t6l eldobni, melynek Isten szandéka sze-

rint valé felhaszndl4dsdra oktatni az iskola-

sokat volt hivatésa. E sulyos vétséggel szem-

ben a megfelel6 megtorlds s az éltala oko-

zott botranynyal szemben a védekezés nép-

itéletként azonnal megnyilvdnult a tosokbe-

réndi hivek azon eljardsaban, hogy gyerme-

keiket a vadlott tanitdsétol elvpnték, mely

eljardst utobb az egyhdzmegyel taniigyi f6-

hatésdgnak nevezett tanitonot felfiiggeszto

rendelkezése igazolla s amely eljarasnak

biréi itélettel vald foganatositdsat az elsO

| fokban itélkez6 tandcs pusztdn konydriile-
w-”—“—
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tességb68l halasztotta a folyé iskolai év vé-
géig, a taniton0 érdekével szemben nem
mérlegelvén eléggé a tosokberéndi iskola-
iigy karéat, melyet a helyettesitd, rendesen
hianyos oktatas egy egesz iskolai €ven 4t

okoz.“

Kisértetjards van Magyarorszdgban. A kozépkori vilagfelfogast klerikalis reakcios
bényé4sz kezek szorgalmasan bontogatjdk ki a lepergett idOk méhébol. Sotét kontosét
a kozépkori vallasi uralomnak suhogtatia zdszl6ként a kriptdk dohos, hideg levegéje.

A XX.-ik szdzadban kiiitik egy tanitonOnek a kezéb0l a kenyeret. Belehajszoljdk
a kétségbeesésbe. Megbélyegeznek egy kotelességet pontosan teljesitd tanitonlt a fiz
parancsolat 5-ik pontjdra hivatRozva.

Magyarorszdg torvénytudd jogészai, egyetemi tandrai, iigyvédei €s birai €s akarki

mas hozzatok szolok:

— Tartsa fel koziiletek ujjat az, aki tud arrdl, hogy Magyarorszag tOorvényei kdzé
a tizparancsolat be van cikkelyezve.

En ugy tudom, hogy nincsen.

De ha igy haladunk, akkor mar ennek sincs messze az ideje.

Ellenvetheti valaki, hogy a veszprémi egyhdzmegyei szentszék egyhézi hatosag.
Az egyhazi hatOosdgoknak pedig olyan a tizparancsolat, mint az ezeréves magyar al-
kotmanynak a vérszerzOdés.

De kérem, a vallas és kozoktatasiigyi miniszterium csak nem lett egyhdzi hatdsag,
amelyet valldsi dogmék, csalhatatlan pédpai bulldk (a la Boromeus enciklika) és a rideg,
gyilkos formalizmus igazgatnak.

Es mégis, a kultuszminiszterium - a hadikbarkdcyak még nagyobb dicsGségére
— helybenhagyta az itéletet.

Szegény Balassa Irén! Ot is utol érte a magyar 4tokverés, é16, eleven, vérbol
¢s husbol valdo dokumentuma lett 6 a Brody Sédndor igazsdgdnak.

Kikeriill a tanitond képezdébll egy tizennyolcz-tizenkilenc éves, ha nem is szép-
séges, de legaldbb is csinos és mindenesetre fiatal ledny, telve idedlis lelkesedéssel
hivatdasanak fényoldalai irdnt. Magasztos gondolat egy jovendd nemzedék anyagit
formalni, nevelni, szabadabb, emberibb és okosabb szellemben.

llyen €és ehhez hasonl0, valéban szép és nemes gondolatok kavaroghattak abban

a fiatal ledanyfejben, amikor megkapta a kinevezést Balassa Irén a tokosberéndi
iskolahoz.

° « o
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Nem ismerte 6 a hivatdsdnak specidlisan magyar és 4zsiaian durva, brutdlis
arnyoldalait. Nem ismerte a Brody Sandor igazsédgit a maga rideg meztelenségében,
1jeszt0 valdosagaban.

Nem ismerte a magyar Falut. A magyar Falunak két-hdrom ugynevezett intelli-
gens gazemberéet. A JegyzOt, a Tanitét és Papot, ritkdbban a szolgabirét.

Ezt a harom kegyetlen, mindenre képes, eszkdzOkben nem vélogatés despotait
a Falunak, akiket a mindennapi kenyér sziiksége Kkergetett ki ide az élet poshadd,

fert6z0 teriileteire. Es akik hénapokon keresztiil nem latnak mast, csak paraszt me-
nyecskét,

Es akkor kineveznek a vén tanité kisasszony helyett egy ujat. Mert a Balassa
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Irén el6dje, szdzat teszek egy ellen, hogy vén volt; és ez természetes is, mert nehéz-
nehéz dolog ebben az atokverte protekciosorszédgban egy kinevezési dekrétumot kiko-
ny0kolni, kikilincselni vagy megvésdrolni nehéz kincs 4ran.

Nagy az €rdeklOdés a Falu intelligencidja korében. Varjdk sévéran, éhesen izga-
tottan, vajjon milyen lesz ?

Es ekkor betoppan a Brody Séndor fiatal Tanitondje . . .
Es megindul a hajsza!

Mindenik a masik elGtt szeretné elzengeni a diadalmas . .. Hallalit.

El6szOr csak a szerelmi csatdk évezredes fegyvereit viszik a kiizdelembe. Aztin
elkeriilnek egyeb rekvizitumok is. A pletyka, a hivatali hatalommal valé visszaélés,
a ragalom, a szekatura, a terror és az iildoztetésnek sok-sok apro tliszurasai és erd-
sebb pofoncsapasai.

Es az eseteknek koriilbeltil kilencven szazalék4ban a tamasz nélkiil 4116, éhes
férfi fenevadak kozé dobott {ildozott kétségbe esik ... Nehéz az élet... S 2 békét,

a nyugalmat is, mar olyan régéta nem ismeri.
Batl. ..

Es elhangzik a diadalmas Hallali. A Falu gy0zott, Ujra felfalt egyet.

Es ez a tipus, ez a valGség.

Brody Sandor megmutatta a magyar tdrsadaloninak a Falu piszkos, éhes gyomrit,
de aztdn csindlt a szomoru magyar igazsighoz - j6 véget.

AKki tanulni akar, igy is megérti - gondolta.

Balassa Irént is a tipikus magyar tanitén6i 4tok iildozte, amit a protekciés Ma-
gyarorszag ragasztott ehhez a nemes pélydhoz.

Es ekkor jott az 6 egyénisége és mds fordulatot adott a sablonnak. Erzékeny,
finom, lanyos lelkét a magyar Falu sok piszka és durvaséga felborzolta és kornyezete
és felettes hatOsdgai olyan mélyen szédntottak bele az 6 tiszta gondolatvildgdba ma-
gyar ekével, hogy Onkezével ment sajat fiatal élete ellen.

Szegény Balassa Irén!

Ez sem sikeriilt neki...

Es eljottek a fegyelmi vizsgalatok s a kenyér addék kiverték a kezéb6l az izad-
sagos fekete kenyeret, az isten nevében a tizparancsolatra hivatkozva.

Okolbe szorul a kéz ilyenek hallatdra, hogy lecsapjon rombolva, zuzva azokra,
akik Ontudatosan vagy tudatlanul, de a kozhatalom erejét is megszerezték, hogy be-
tet6zzék a hajszét.

. o R R N e
" Krisztusi szeretet!?

Vagy taldn Krisztus igy szerette az tildozOtteket. Vagy megijelent a vatikdnban

és visszavonta az ezelGtt 1911 évvel hirdetett tanitdsait?

Lehet! Még ugylatszik nem nuilt el a csoddk ideje. cS — Y.
00 afle
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~,A Galilei-Kdr feloszlatdsa. Szeretnék,
tehdt nagy igyekezettel terjesztették kleri-
kélis, reakciés korOkben a hirt, hogy fel-
oszlik az egyetemi ifjak munkalkodd egye-
siillete, a Galilei-Kor. Feloszlik, mert felosz-
latjak : ujsdgoltdk azok, akik nem j6 szem-
mel nézik a szabad gondolat €s tudomény
tiszteletét, a szociologiai ismeretet terjeszts
ifjusagi egyesiilet mitk6dését,*

Nem mozog a f6ld ... Haldlos, néma mozdulatlansdg ... Befurja magat a lel-
kekbe, beledsitja magét a biirokratizmus poros, rubrikds csendjébe ... Egy akta hever
valamelyik miniszteriumi referens asztalan, hever és vérja a »ldttamozds« sablonos
szenteltvizének csobbanasat.

Hidba varja.

A Galilei-Kor alapszabalyait nem akarjak meger0siteni. Mert az ilyen egyesiilet-
nek nincsen létjogosultsaga, az ilyen egyesiiletet fel kell oszlatni, meg kell semmisi-
teni. ‘Eltor6lni, elpusztitani. Tagjait maglydra hurcolni. ..

Csakhogy ide jutottunk. Hala az égnek, a koézépkorban vagyunk. No meg taldn
mintha Azsidban is. '

Nem baj. Csak odakeriiltiink, ahonnan elindultunk. Es most kezdhetjiik el8lrdl,
egészen az elejerOl, Ez is valami. Mashol elOre haladnak az emberek, ndlunk pedig
hatra, mindig csak hatra, egész a vildag kezdeteig.

Ez is haladas.

ElOre vagy hétra, - ez nalunk egyre megy.

A haladdsban nincsen kiilonbség. Nincs. Es méas egyebekben? Oh, itt méar van.
BOven van.

Méskép fest példaul egy bankettezl, egy ihajtyuhaj asztaltdrsasidg alapszabdlya
mint mondjuk valami felvildgosodott, a szabad gondolkozdst propagilé egyesiileté.
Es més elbirdlds ald esik egy agardsz-tarsaség, vagy akar egy lovar-egylet miitkodése,
mint holmi szocidlis kérdéseket felszinen tarté és a nép jolétét elomozditd egyesiileié.

Ezek mas dolgok. Itt mar van kiilonbség. A mérték nem egyforma. Nem is
lehet. Hiszen az emberek sem egyformak. Vannak angyalok és vannak 6rdogok. Fe-

~ hérek és feketék. Urak és parasztok. Es még sok-sok egyéb. Csak a huszadik sz4-
zadot ne keressiitk. Mert a huszadik szédzadbdl épen csak ez az, ami nagyon is hidnyzik.

Sav.

“
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» = Antimodernista eskii a gimnaziumban.
Nagyvaradrél jelentik : Novotny F, Alfonz,
a nagyvaradi f6gimndzium igazgatéja, hol-
nap iinnepli tandri mitkodésének félszédzados
jubeleumat. Az intézet rOmai katolikus hit-
tanara, Szilagyi Dezs6, az linnepségen azzal
akart kedveskedni az igazgaténak, hogy
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lqtéteti 0sszes ndvendékeivel az antimoder-
nista fogadalmat. A terv a sztil6k kdrében

ellenzésre talénltz ugy, hogy a hittanér végiil
mar a nyolcadik osztélyu tanulék antimo-

dernista fogadalmdval is megelégedett volna.
Remélte, hogy ezeket leginkabb hathatja,
minthogy most 4llnak az éretségi el6tt, A
tizenhat nyolcadik osztdlyos tanulé koziil
azonban csak négy tette le az eskiit, a tobbi
tizenketté irdsban jelentette be, hogy meg-

tagadja. Az esetr§l sokat beszélnek Nagy-
varadon.*“

Gyokerében akarjdk megmérgezni a jévend§ Magyarorszdg gyiimolcesét. El akar-
jdk fogni a fiatal, az ezutan termG agyvel6k el6l a szabadgondolat éltets fényét, mele-
gitd sugarat. .

A szépen indult vetést fekete kezek szeretnék még érés el6tt lekaszalni. Az emberi
eszmék tiszta buzadja kozé, elhintik a kongregicidk, a konkolyt, a felekezeti széthu-
z4st, az elOitéletet, a vallasi tiirelmetlenséget.

Magyarorszdg (és Ausztria) az utols6 menedékhelye a klerikalizmusnak Euré-
paban, hogy midta az ultramontdn Spanyolorszdgban is liberalizmus szele jarta 4t a
hivatalos vilagot is, az utolsd falusi postdktdl a kirdlyig, azéta rossz idék jarnak a
klerikdlis vetések f6l6tt. Es az egyhdz kiadta a jelsz6t, aki nincsen veliink az ellenfink
van. Es megindult a szervezése az ,eklesia militans“-nak. Kongregatiékat szerveztek
vilagszerfe, titkos, hosszu évtizedekre kihatd politikai célzattal; 6k nem propagandat
akarnak, hogy érvekkel szerezzék meg harcos hiveik; a zsenge, a mindenre konnyen
hajlithaté gyermeki agyba iparkodik eliiltetni a klerikalis elfogultsdg magjat.

Az eszkOz6kben pedig nem viélogatésak. Mindent a cél elérhetése érdekében;
ezt a régi receptiét a jezsuitdknak hasznaljék.

A papsédgot, és itt az alsObb papsigot értem, amely az egyhdzban a liberalisabb
elemet szokta képviselni, megfogtdk a megélhetés acél kényszerfiségével, s elfogad-
tattdk vele az antimodernista eskiit.

Most meg mér az ifjusdgot fogjdk meg tobb-kevesebh sikerrel az €rettségi vizsga
mumusaval. |

Es ha ez nem terror és a legsotétebb klerikdlis terror, akkor a kancsuka és

az inkvizicié minden kinzé eszkdze csak kedves simogatas. ¢S = Y.
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JEGYZESEK.

Az emberek egyenldtiensege.

A darwinizmus neveében a szocializmus
ellen felhozott els6 érv egészen alapta-
talan. Ha az igaz volna, hogy a szocializ-
mus minden ember egyenlOségéért kiizd,
akkor teljes joggal azt lehetne dllitani,
hogy ezt a darwinizmusnak kell vissza-
utasitani. Es ha ma sokan, j6hiszemiileg,
ismeretes frazisokat ismételgetve, vagy
mala fide, a vitatkozas hevében, a szo-
cidlizmust kiegyenlitésnek és nivellalas-
nak tartjak is, az igazsag megis csak az,
hogy a tudomanyos, azaz a Karl Marx
altal inspiralt és az egyetlen, tamogata-
sdra vagy tamadasdra méltd szocializmus
éppen nem tagadja az emberek egyenl6t-
lenségéet, mint a tdbbi szervezet egyen-
16tlenségét sem, legyen az velesziiletett
vagy elért, testi vagy szellemi természetfi.
Valgsziniileg a ma mar tilhaladott uto-
pisztikus szocializmus egy reankmaradt
hagyatéka az, hogy még ma is a Marx-
féle irdny nehédny kovetOje egyenlOségi

vonatkozolag, melyek egyéltalaban tart-
hatatlanok. Igy Bebel a n6rdl irott ismert
konyvében ismétli,hogy a n0 psziholdgiai
vonatkozasban 1s egyenld0 a férfivel és
megkisérli a nemek kiildmbségének tudo-
manyos kimutatasat lecafolni. Lombroso
¢s Ferrero tudomanyos kutatdsai utén
mar nem lehet vitatni, hogy a né fiziold-
giailag és pszihikailag mélyebben 4ll mint
a férfi; darwinisztikus értelemben fogal-

mazott magyardzatomat Lombroso is el-
fogadta, mely szerint a n0 minden spe-
cifikus ismertetd jele az anyasag fontos
mtiveletének eredb6je. De bar a nd két-
ségteleniil a gyermek €s a kifejlodott férfi
kozott 4all is, azért a n6i kérdés szocia-
lisztikus kdévetelményei még nem értel-
metlenek. A n6 mint emberi Iény és
mint az ember teremtdje magasabb jogi
és erkolcsi 4lldst érdemel, mint a milyet
a mai tarsadalomban elfoglal. De ennek
dacdra a szocializmus épp oly kevéssé
gondol az emberiség egyenldségének 4lli-
tdsara, mint példdul arra, hogy egy olyan
rendelet mellett agitaljon, mely szerint
az emberek mostanatdl kezdve mind 1,70
m. magasak legyenek. Mégis csak ko-
molyabb és nehezebb dolog a szocializ-
must lecafolni. A szocidlizmus Kkijelenti:
az emberek egyenlOtlenek, de 6k embe-
rek. Azaz, ha minden emberi lIény szii-
letése és fejlodése kovetkeztében tobbé-
kevésbbé killombozik is a tébbi individu-
umtol, — mert az egész vildgon épp oly

it dicat- e T RUTONYsem™ T K€U TEMTe™ ™" Kevessé taldlni két egészen egyforma in-
- dividuumot, mint az erdfben két egészen

egyforma levelet, — azért mégis minden
embernek joga van arra, hogy néki em-
beri életmod biztosittassék és hogy ne
jusson az igavonO allat sorséra.

Enrico Ferri.

e M aca s et e e e e ]

134

HALADAS




Csondes sikatorok soran. .
(Gyorék Jozset és Nagy Ferenc versei.)

Szeretem ezt a konyvet, kell szeret-
nem, annyi benne a fiatalsdg, — és mégis
fay nekem ez a konyv. F4j a Kkiilseje, —
az ormotlan, sziirke, debreceni puritdnt
mimel06, de valdjaban csak a j6izlést nél-
kiill6z0 mivolta. F4j, hogy a poéta nem
szereti annyiras a ajat kényvét, hogy gon-
dos figyelemmel, s6t ambicioval, s6t ra-
jongadssal igyekeznék Kkioltdztetni, mieldit
vilaggd bocsatja. Pedig nem a poéta
hibas benne, hogy nem nevelték biblio-
filnek, hogy nincs a vérében az a simo-
gatd, dédelgetd mozdulat, amellyel egy
igazédn sz€p koOnyvet 6sztOnszeriien elbe-
cézget az ember. Nem a poéta hibas
benne, hogy ndlunk a legtébb konyv-
kiadd — suszter s hogy egyaltalanvéve

nem is érdemes nalunk szép konyvet csi- .

nalni, mert ugyan — kinek kell? ... Az
is a mi nagy-nagy és vigasztalan kultu-
ralis szegénységlinket dokumentalja, hogy
a Gyorék Jozsef 43 lapnyi verseibll nem
lehet, nem mertek oOnallo kdényvet adni,
— hiszen csak nem bolond a magyar,
hogy 43 lapnyi verset a 1'25 kor. vagy
A 1'50 kor. fizessen?! Es a Cséndes si-
kdtorok hangulatdhoz oda kellett csapni
egy mdasik poéta verseit is, (Hiis eres:
aljdn és egy ciklusokbodl all6 masik 6n
all6 kdnyvet) — holott pedig minden poéta
egy kiillon vildg és az ilyen kettGsrend-
ben valé felvonulds mar csak az Onként

i6vé Osszehasonlitdsok miatt sem jorDe

kellett, s6t muszdj volt s én értem Gyo-
réket és megértek mindenkit, aki be-
hédol a muszdjnak . ..

Bent, a konyv lelke: fiatal, tavaszos,
lobogé fiatalsdgu. Es ez mar magdban
szépség, tehat érték. Mdr most egyenkeént
véve a két poétat, gy taldlom, hogy
Gyorék a jelentésebb, erGsebb talentumu,

i6llehet az egyénisége még nem Kkesz,
kiforrott, — még reagdlé Ady-hatasokra.

M
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De becstiletére valik, hogy kizdrolagosan
Ady Endre érzik meg az irdsain, a csu-
délatos, az egyetlen, a suverén Ady; mig
Nagy Ferenc tétovan ingadozik a remi-
niszcenciak kozott Revyczkyt6l — Sza-
bolcskdig, s6t Oldh Gdborig. — Es Gyo-
réeknek nem is kell azon bitisulnia, vagy
szégyenkeznie, hogy Ady Endrét réol-
vasom, mert az 6 magnesszekeréhez oda-
tapadt mindenki, — az egy Babitsot Ki-
veéve, — 8 a Gyorék verseiben ez a hatas
nem is ugy észlelhetd, mint az Ady-
utdnzoknal, ahol csak Ady terminolo-
gidjdt, vagy plane csak frazeologiajat
kapjuk meg, Ady lelke nélkiil; — hanem
a Gyorék egyéniségébe, szenvedélytelen,
mélazd természetébe harmonikusan at-
olvadva, még a kifejezési modban is
Gyorékre leegyszeriisitve talalkozunk egy-
egy Ady-stréfaval. LegerOsebben Az [lles
szekerén kotet reflexeit latom a Csondes
sikdtorokban (Mesélnek az akdcvirdgok

Adynal: A fehér lotuszok; Csokonai
vdarosdbol — Adynél: A délibdb iizent).
De a Vér és Arany forrd litktetése vissza-
kisért, bar meghalkilva és egy Kkicsit
filozofdld izzel — pl. Finita la komedia
c. versében.

Nem gdncs, nem megrovas, hogy igy
kimutatom a Gyorék Ady-utdnérzéseit,
inkdbb Orill0k annak a nagy felszivl és
‘ransformald megértésnek, amellyel Gyo-
rék — hiszen nyilvanvald — szereti Ady
Endrét. Sokat igérd koltoi fejlodést biz-
tosit neki ez a megértés. Ady Endre

Kdrhoztat a hold c. versét, vagy a Néhai
ndszok siratéjat, pedig ezek a versek
gyonyoriiek, teljesen egyéniek, Gyorek-
versek, minden Ady-reminiszcencia alul
emancipdltak és mégis: gyokeriik, ott
legbeliil, a Gy6rék lelkében — Ady Endre.
Mert hogy Ady Endre minden lirikusban
oft 1 mar Or6kkdn. Azokban is, akik
tagadva-tagadjdk és azokban is, akik az
6 nevére eskiisznek. Mert egy az Isten:
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Allah és minden Mohamed az 6 pro-
fétdja . . .

Még el kell mondani err6l a kényvrol,
hogy minden versét érdemes elolvasni,
tehdt: {6 konyv s hogy az dra 2'50 kor.
és a debreceni ,,Csokonai-kor® tdmoga-
“tdsdval jelent meg. Nil.

A fehar hazbhan.

(Hermann Bang regénye.)

Kiilo6nosen szép, szubtilis a téma, a
meglatds. — A fehér hdzban nem élnek
az emberek. Nincs vériik és sziviik, mely
indulattal, vad haraggal s embertdrsaik
elleni bosszuvagygyal gy6térné Oket. A
fehér hdzban minden csendes. Es van a
fehér héazban egy asszony — a fehér
asszony — ,,mint az drnyék suhan a szoba
sOtétiében®, s olyan, mint exotikus virag
idegen folbe attéve, mely visszaemlékezik
hazajara, egy olyan életre, olyan cselek-
vésekre, amik mar egyszer elvonultak
elOtte.

A fehér asszony O!

Még van benne aztdn valami Cecilids
szent vonds. Aszkéta illatt. Félelem s
végy, Mindie dalolia, susogia,

»wAhogy elfonnyad a ndvény
Mert gyokere szomjazik,
Ahogy megfakul a virag,
Mert napfény nem éri,

Ugy fonnyadok, ugy fakulok el en,
Mert te nem szeretsz.“

Ez a téma.

Tudni kell, hogy magas északon va-
gyunk !

Jégtabldk és havas felh8k, hideg le-

veg8 acélosra, keményre nevelte az em-
berek idegeit s buja érzések sima boOr
alatt elbuj6 ereket nem forralnak. Itt
csak egyszerii, természetes vagyak s az
allati 6sztonok vannak hasznélatban. (Ke-
vesebb is a nemek drdmadja). Ezért olyan

~ sziizies a levegd. De ez még nem elég-

séges a Hermann Bang embereinek meg-
értéséhez.

(== o m— S maw — v oo - R ad — s —r—— ———r o - -t

Ezek az emberek ahogy tesznek, ahogy
éInek, latsz6lag, kiils6leg primitivek és
mégis beliil, benniitk finom, desztillalt
érzések s nagyon sok, nagyon okos ta-
pasztalatok révén szerzett nyugalom van
dsszesztirve. Vagy lehet, hogy nem — de

az az érzés csendesség, az a végtelen

nemt6r6démség az izgalmakkal — az
mintha sztoikus bdlcsesség volna, meg-
nyugvé, okos, tiszta ... Filozofia!

Az észak emberei OK!

Es a n6, a fehér héz asszonya — a
fehér asszony — 6 ugyanilyen. Tisztan és
egyszertien él. Naivul és okosan. Szépen.

Mint a virag. ..

lgy csak azok élnek, akik nagyon-
nagyon betegek s az elmulds fajdalma-
t6l, kdnnyeitdl reszket minden percilik —
kénnyharmattal permetezett percek. Vagy
olyanok, akik nagyon-nagyon szeretnek,
de azok is betegek ...

...,n,0zerette az életet és az életen ban-
kodtdban ment t6nkre. Meghalt, mint
egy szép virdg, melyet laszakitnak.

Csoddlatos virag volt, kiilénds virag-
zatu, amelyet messze hajdanvalé id6ben
nevelt {0l egy tiirelmes kertész, sokszinti
viragkehely, amely olyan szép a nap-
fényben, de amely riadtan csukddik Ossze,
amint leszall az est.“

. .. Itt primitivek az emberek. Nincs
veriitk, mint a virdg élnek . ..

W

Es a concepcié? Gydnyorii, raffindlt
poézis. = Csak ezt lehet mondani, — Fi-
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nom, konnyenszakadé pdokhaldszalakkal

szOtt poézis. Jelentéktelentil kifejezve, de
mélyen érezve. Nem hiszi ezt el, akinek
nincs kiilén szerve ehhez. Egy kiilon
miivészi, érzékenységi szerv, amely az
ilyen sejtésmiivészethez sziikséges. ..

Egy jelenetet kell idéznem:

,Keresztiilmentek a kerten.

wAZ este langyos és vildgos volt s a
tO fénylett, mint a tlikor.

»wA sOvényen illatoztak mér az els$
rozsak.

- yHallja, milyen csendes minden, mon-
dotta anya.

»,Csakugyan, oly csendes. ..

»wA rétekrol felszallt a kod. Nagy mesz-
szirOl elOtetszett az erdd.

»T1ine — mondta anya — ldm itt szive-
sen meghalnék.

Es a fehéroszlopoknak tamaszkodva,
rozsafolyonddrral a feje korfil, nézett
végig a tavon, a réteken és az erddn.

,2Mért hogy olyan kedves, olyan szép
az élet kerete — mondta. Es szép keze
faradtan hullott le“.

GyOnydrii szép — és a hangja olyan,
amit, ha egyszer hallottunk, mindég ujra
¢és ujra szeretnOk hallani. Szenvedd szép,
melodikus, béjos. Es a leirdsai, a jel-
lemzése, a megfigyelése — Gangis poin-
tilizmusdra emlékeztet. ROvid, gyors —
és pregnans.

Aki hiisra éhes — nem tudja befogadni.
Nem szereti — de nem is neki vald...

En szeretem. Szeretem a kifejezhetet-
len tiszta, a jozan, a kd&Ini vizzel szago-

sitott levegdijét. Kdlmdn Jozsef.
v (o o

Paul Bourget: Le Tribhun.

Paul Bourget... nevének ejtésekotr
hatalmasan erételjes, mélycsengésii, vi-
harzenés akkord pendiil meg idegzetfink
egylittrezg6 hurrendszerén. Kavargod kép-
zetek meriilnek fel gérogve a tudat szuny-
nyadoan mdmoros, félhomélyd vildgdbol
és 0z6nl6 kovalygdsuk kéregszineibdl a
nagy alkotd, szinig-vérig miivész 1ényege
arnyolédik meg benniink. Mélyenjaro
gondolkodést, befelé vald élést tiikr6zo,
athatd, felszabadit§ tekintetfi arca mo-
gott az Ordkkévaldsaggal egybehango-
16dott plain-air lehellete lobog. Az a téli
nap, melynek erében duzzadd élet fesziil,
amely mindig merev, de egyben mindig
rugalmas, amely mindig régi, de egyben
mindig uj, amely mindig szabalyos, de
egyben a végtelenségtbl-végtelenségig
szabalytalan. Valami kiélezett életlenség,
valami meghatarozott hatarozatlansag ter-
jeng lebegve ebben a ragyogd vilagos-
sagu levegOben, valami megnevezhetet-
lentil rejtélyes, olyan, mint maga a te-
remt6 természet, amely csattan6 elGpat-
tandasra nehezedik. |

Es mindez l4gy szelidséggel 6mlik va-
judé formaiba s liiktetd elevenséggel ér-
zékelddik meg miivészetében. A keretek
rugékonyan engedelmeskednek keze haj-
tdsdnak s a megnyilvdnulds lélekig hato,
felszabadul6. Nem ir végletekbe meredd
szertelen szamitottsaggal grande machine-
okat, mint egyik-masik mellette é18 kor-
hadd értékil irGtdrsa, de nem tekint el
néma szétlansaggal a latolgatds egységei
{616tt sem. Elet, nyilalléan érzékeny, szi-
nesen sajgé élet vedlik ki a ,,Le Tribun“-
ben a halovdnyan kemény kéregbdl, amely
mély gyOkerii, komoly és ellendllhatatlan,
mint a természet ténylegességének nyers,
de vadszerfiségében csoddlatos melddidja.

Korunk orvényl6 forgatagdnak embe-
rei robogjdk benne el6retérd, gdtot nem
ismerd, kufdrkodd Osvényiitket. Nem a
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princess lointaine-ek nyugodtsdggal va-

rakozo alakjai ezek, hanem a horpaddsig
munkads, z6régve csilingeld, hirtelen 1é-
legzetli dolgozdsé. A népszdnok és tul-
néz0 élethazugsdgokban kavargd kor-
nyezete forrongd eszmedramlatok lazaban
kering; elvtedridkat hirdetnek: tavaszt,
tarsadalmi megujhodést, amely izgaté tel-
jességével minden tért 4that, amely me-
leg dramaval magdhoz szoritja a szabad
szerelmet, megreformdlja a hdazassagot
és birtokdba veti a jegecesen tompuld
lelkii apitlan gyermeket. De mindez
kongd keménységekbe iitk6zik mar az
elsd kibontakozdsnédl: a tribun maga,
minden elmélete dacara szeretd férj, ki-
valo csaladfd, kinek so6tét 1élekhaldlat
pezsgl meg sajat hivatdstételének valod-
suldsa. Mert midon egy vildgossdg-faka-
ddszomancu napon rajén arra, hogy tu-
lajdon fia pénszerzésében teoréméjat gya-
korolja s egy baritia feleségével viszo-
nya van, meginog a bevaltds szemléletén
eés bar az elsé pillanatban Brutusként
akarja gyermekét kiszolgdltatni, a mdso-
dikban mar megtoérik, 4tfogja a dolog
jelentOségét, megroskad, osszeesik s bel-
sOjében Osszeomlik.

Az elvek tragédiajat érezzitk benne.
Ezeket taldn, gondolkodds-restségiink fo-
lvomanyaként, hosszabb-rdvidebb fontol-
gatds utdn aggatjuk elénk, a habzd hely-
zetek nézeteihez nem mérlegeljitk eléggé
¢s Ongatlasunk hatdrozata megtermi ko-
vetkezményes eredményeit. A tarsadalmi
- principium Osszekap az egyénivel, a kol-
lektivitdas irdnyhurja az individuélitdséval,
az altalanos€ a csaldd szineinek alap-
hangjdval és a lég simdra van Kkova-
csolva a feketeségbhe zuhandsra. Drdmé-
janak idOpillanatdban az elsé rezgés hul-
lamaira az utolsé jatszik Kkiséret-vissz-
hangot, a lelkek életreébredésére a ha-
lalzene ver taktust és kezdd lehellésiik
a termeszetesség helyességével egyben a
veégsO is. Létnyekergésiik, a végnyikor-

M

138

dulds, az id6t absztrahdlva, fejlodéslik
l4tdsfortély: drdmai régiokba rebbenés,
mely bukdsra csirdzza az alattuk repe-
dez6 talajt., Drdmdjdnak emberei, mint
magéé az eleven Eleté rég nem élnek
mar, miel0tt meghalnak, olvastam nem-
régen egy cirddds rokoko-hidon.

A 1ét csucspontjainak, véghatarainak
formakba vetése az 60 miivészete és te-
remtvényeinek vildga, a minden iddk
vildga. A halottgydkerii szavak lelket,
testet Oltenek, egészségeset, teljeset és
pompazot, amelyek csodalatos voltukkal
joggal sugarozzdk alkotojukra Bourget
Paulra visszfényiil a finomizlésti Doumic
szavait: une vie active commence a ger-
mer par la maine de cet homme, mert
nagysdga leger6sebb domborodisaval

ebben nyilatkozik meg.
Munkdcsi Sdndor.

Farago Oddnnek.

A kolozsari magéan-szinész iskola fél-
évi miikddése utdn 1911. méjus hé 27-én
a nyari szink6rben megtartotta beszdmolé
vizsgajat.

mulni anélkiil, hogy tollam ne az elisme-
rés €s az OrOm hangjan regisztélja ezt
a, megengedem, hogy sokaknak jelenték-
telen eseményt, ugy mint erdélyorszéag
egyik kultur-eseményét. Ugy is nagyon
szegenyek, koldusok vagyunk ilyenszerii
dolgokban.

Magvallom, elfogultsdggal, elbitélettel
mentem a vizsgdnak nevezett beszi-
molora.
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Es nyugodtan elmondhatom, hogy sze-
rény kereteihez mérten egész szenzicid-
san lepett meg a nagy quantitdsdval és
helyel-k6zel még qualitadsaival is. Nehogy
azt gondolja valaki, hogy a kovetelések
absulut mértékével akarunk mérni a ko-
lozsvari magan-szinész iskoldnak. Olyan
szinészi alkotdsokndl is, amelyek mfivészi
komolyan vevést kovetelnek maguknak
sem szabad masképpen, mint a bardtsa-
gos joindulat és a megért§ szeretet hang-
jan irni.

A Kicsinyesség, bornirtsdgok kinai fa-
lat kell atdongetnie annak, aki Hollds
Matyés kincses Kolozsvarjaban, a szamos-
partt Athénben valami ujat akar, ami
elésnek, a fejlédni akardsnak a dokumen-
tuma. Harcos, kemény O6kollel és acél
szivvel kell annak a csatdba menni s még
igy is kétes a diadal. Uram te kivereked-
ted a fatédlitasig mend nemté6r6dom ko-
lozsvari koézonségt6l a magad mfivészi
igazat, az élni, a haladni akards igazit.
Engedd, hogy baratsidgos szeretettel szo-
ritsam meg kezed. Azt a munkas, harcos
kezet, amely megteremtette azt a produk-

tumot, amit a nyari szinkdrben a nyilva-
nossag elé adtal.

Es szivem Orvendezd melegével ko-
szOntém bajtarsaidat F. Berlanyi Vanda

asszonyt és Stephanides Jozsef karmes-
tert.

JO harcot harcoltatok . ..
Csiky Jeno.
no »

e A

Csath Geza:
»Janika« és »Hamvazé szerda«.
(A Magyar Szindz mutatta be mdjus 24-¢én).

Mér az els6 felvondsban kezd tiszta-
z6dni el6ttiink a helyzet (amelynek fel-

allitdsa s vége — a férj elalszik — mintha
a Botrdnyra emlékeztetne). Csendesen fo-
lyik e felvonds, az emberek boélcsen el-
takarjdk egymads el6l 6nmagukat s a
helyzetet, — ép ezért, mikor a csabito a
fia haldldn érzett fijdalma s a férj jaj-
veszékelése miatt idegesen, magénkiviil,
meg taldn azért, hogy koOnnyitsen a lel-
kén, leleplezi a viszonyukat, ez menyko-
szeriien csap le és megkapd €s folrazo.
A masodik felvonds aranytalanul hosszu
és elnyujtott, ellapositott; ez mar nem-
csak nem drédmai, nem is novellisztikus,
csak rajzszerii. Nem tOrténik benne
semmi; csak a helyzet lassi megvalto-
zasa, a férj lelkének egyensulybajutasa
van itt a rajz szélesen terjengd nyugal-
maval abrazolva.

Cselekmény helyett kapunk megfigye-
léseket : mondatokat, mozdulatokat, jele-
neteket, melyeket tObbkotetes regenyben
is csak zdrdjelek kozt lehet elmondani;
de e tulsdgos kidolgozottsag — barmily
finomak s taldléak e megfigyelesek —
ellenkezik a drdama természetével. |

A lendiilet, az emelkedés s a nagyobb-
szerii bukads hidnyzik a »Janikd»-bdl.
Lassu, egyenletes 1éptekkel, Ovatosan ha-
lad a.darab —s a végén, mint a Kkor,
oda tér vissza, ahonnan elindult. Utazas
egy csalddi drdma koriil két és fél oOra

. alatt.

E drdmaiatlansdg oka a targynak egy
szervi hib4dja. A f6 személy, a férj, ez a
kicsinyes gondoktél gyotort, gyonge, kis-

Jelki, cselakvésre képtelen kispolgar, mar

természetéb6l kifolydlag alkalmatlan dra-
mai hOsnek. Mi cselekvéseket varunk —
és kapunk egy embert, akinek f0 jellem-
vonéasa a teljes tehetetlenség: azaz még
kills6 er6 kényszere alatt sem képes az
dllapotdnak megvaltoztatasara.

Latjuk, mint vergddik, mint szeretne
— a ,becsiilet* végett - cselekedni s mint
torédik bele mégis a kényelmesebbe. Nem
mer tenni semmit, kispolgariasan okos-
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kodik egy keveset, berug és elalszik. Ez
az alak a kozéppontja a darabnak s ki-
tiin6en van megfestve. A kispolgari csa-
14di élet rajza hii és finom s ami a {0,
a darabnak van életet lehel§ levegdje.
A darab tirgya - egy ember csufos
gyéngesége - olyan, hogy abb6l mas iro
bizonydra sivdr, mulattatd vigjatékot irt
volna. Itt megérezziik e kicsiny ember
tragikumat, részvétet €érziink vele. A
Csdath mosolygdsa meleg, konnyes hu-
mor, nem lelkétlen guny. A szerz0 tragi-
komédidnak nevezi darabjat; pontosab-
ban: tragédia komédidban elbeszélve.

A masik darab egyfelvondsos; cime:
» Hamvazdé szerda«. Melegen, finoman ad
el6 egy hamvazdé szerdai hangulatot,
melyen 4t - egy alom Kkeretében - egy
romldsnak indult emberi életet pillantunk
meg. Kedves, szép részletek vannak
benne, de hangulat és jellemkép még
nem drdma s azonfeliill e darab szerke-
zete, vaza azonos a Gerhardt Hauptmann
,Hannele“-jével. Egyszoval mindkét da-
rabban van sok finomsdg és jellemze-
tesség, de hiaba, mikor mar az alap-
rajzban silyos dramai vétségek vannak.

Komlods A.

W

Nyomva a Szbvetség-kbnyvnyomda gyorssajtojan Kolozsvar, Matyas kirély-tér 12.

Telefon-szdm 644.

M
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BekGilddtt kdnyvek, folydiratok sth. jegyzéke:

(Egynémelyikre visszatériink.)

Nil :

El nem kiildott levelek. — Versek. —
300 szamozott példdnyban. — A kényv-
diszeket Margaretta Balla-Rimpl rajzolta.
Nyomatott Tevan Adolfnadl Békéscsaba.

Aurora:

Irodalmi és mtivészeti hetilap. Szerkeszti
Cserna Andor. — Kiaddéhivatal: Budapest
VIll., FOherceg Séndor-tér 3. szam, hol
a lapra évi 14 koronéval lehet el6fizetni.
— Megjelenik minden szombaton.

A Jbvendo.

Politikai, irodalmi és mf(ivészeti folyo-
irat. Szerkeszti: Gonda Joézsef dr. —
SzerkesztOség és kiaddhivatal: Hodmezd-
vasarhely, PetOfi-utca 5. sz. ElGfizetési
dra egesz évre 6 korona.

Kelet népe:

Politikai, kozgazdasagiésirodalmiszem.
le. Szerkeszti: Dr. Halmay Elemér. I11. €vf.
5-6 szdm. SzerkesztOség és kiaddhivatal :
Budapest II., Er6d-u. 12. Ellfizetési éra

egesz évre 20 kor. Egyes szam dra 1 kor,

Hangay Sandor:

Csékok konyve. Kunossy, Szilagvi €s

Térsa kiaddsa Budapest. Be6di Balogh
Gébor cimlapjdval. Ara 2'50 Kor.

Hangay Sandor: |
A S4tdn Evangyélioma, Balla J. kdnyv-

keresked0 kiaddsdban. Budapest. Tichy
Gyula rajzaival. Ara 2 kor. 50 fillér.

Csokok konyve:

Zen€jét Hangay Sandor kélteményeire
irta Andor Zsigmond. 2 fiizet. Tartalom:
1. Régi dal. 2 Ne nézzél ram . .. Rozsa-
vOolgyi és Tarsa cs. és kir. udvari zene-
mfikereskedd Budapest bizoménya. Ara:
Kor. 2.— netto.

Budapesti lllusztralt Szalon Lapok:

Szépirodalmi, mtivészeti €s ismeretter-
jeszt0 képes lap. — Megjelenik havonta
egyszer. — FOszerkeszt0 : Hevesi Jdzsef.
Fémunkatdrs: Grof Vay Sandor. Szer-
kesztOség és kiadohivatal: Budapest, VIII.,
Rékdczi-ut 3 sz. Elbfizetési ara egész évre
12 korona.

Moka:

Vidam szépirodalmi €s mfivészeti képes
hetilap. FOszerkeszt0: Hangay Sdndor. —
SzerkesztOség és kiadOhivatal : Budapest,
VI., Teréz-korut 38. — El0fizetési ara egész
évre 10 korona.

Halmi Bodog:
Modern mesék és irdsok. Nyomatott

. Sichermagn M6érnél Méramarossziget. Ara

2 korona.

Halmi Bddog:

Ady Endre (Tanulminy) Nyomatott
Sichermann MOrndl Maramarossziget.

i ) ; I’Ii
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Elsorangu beszerzési forrasok: aa

Arad:

IGAZ SANDOR ékszerész és 6rds Sza-
badsdg-tér (Régi szinhdz épiilet).

BRAUN EDE fakereskedd IV. Béla-tér
| 1 szdm alatt

BRAUNER VILMOS szobafestd és mazolo
izlet 1. Forray-utca 7 sz.

BURZA TESTVEREK vas- és fiiszerke-
reskedése I. Boros Béni-tér 1 sz.

b - w—— ——

CZAVAR DANIEL kertészete I Dezsc“)
utca 12 szam alatt.

CZEILER és SZATHMARY asztalos 4ru-
gyar I. Poltenberg Ern0-utca 9.

DAVID VILMOS vegyeskereskedd 1V,

Erdélyi-utca 11 sz.

HAMMER VILMOS villanym(iszerész, var-
rogéprakt{u I Szabadség tér 7.

MAY JANOS terményker eskedés és liszt-
lizlete I. Andrésqy-tér 9 sz.

MUNZ J dlvataru kereskedés I Pet6f1-
utca 1 szam.

PROKOPETZ JOZSEF hentesiizlete I.
Sina-utca 4 szam.

REICH DAVID siit6mester 1. Part-utca
1 szam alatt.

STEINITZER N. festékkereskedése 1. An-
dxdssy -tér 3 sz.

ZARAY GEZA delikatesziizlet I. Andréssy
tér 14 szam alatt.

Debrecen: -

BLUMBERG GYULA festékkereskedése
[II. Hatvan-utca 13 sz.

BOSZNAY J. és TARSA nagykereske-
dOk VI. Kossuth-utca 6.

BRUNN ZSIGMOND fakeresked§ Wes-
selényi-tér

DEBRECZENI LAJOS szalona és zsir-
nagykereskedo, fofizlet, V. Verbdczy-ut 8,

KOLOZSVAR, Matyas kiraly-tér 1. szam.

I.eanuka és fiuruhakaf
KOUACS BELR gyermek-divat iizletében

Vldéki megrendeldk 10 szazalek kedvezmeénuyt kapnak - - Telefon (interurban) 949.

DORSCH HUGO asztalos Postakert 3
szam alatt.

FOLDES SANDOR elektrotechnikai vél-
lalata IV. Piacz-utca 26 sz.

- A —— | —— P — e - ——— — —— " —

KA'IZ HERMAN ruhakereskedc’i IV Pnac-
utca 43 szdam alatt.

. — - — ————

STERN JOZSEF és TESTVERE kefe-
gyaros varosi fizlete IV. Piac-utca 22.

w

a legjobban
lehet vasarolni

Intezeti kelengyék eldiras szerint.
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Kolozsvar:

AZBEJ GERONE piperecikk kereskedés
Unio-utca 20.

PETERWFFY MOR butor raktara Szent-
egyhaz-utca 6.

SZELE MARTON fiiszer és csemegeliz-
lete Dedak Ferenc-utca 1. (F&téri oldal)

HELLER LAJOS cip6 nagykeresked6
Matyas klrély tér 30.

LITTKE LORINCZ drogeria és pezsg6-
raktar Matyés klraly ter 32

—— . et M. . ———————

KAPATAN MARI noikalapiizlet Bdlyai-
utca 4, sz.

. —— —— —, W . —— - —— —— ——c—

—— ————

———————  ————— e ——

DOBO ALBERT ékszerésziizlete Métyas
klraly tér 15. (volt Husznik UZlet)

DEUlSCH MIKSA muszer és kotszer-
lizlet Matyds Kkirdly-tér 7

SZOVETSEG-KONYVNYOMDA Matyés
klrély tér 12.

B. BAK SANDOR mifi és épuletlakatos
Malom-utca 16.

LAYDA JENO cukrészata Matyds ki-
rély ter 17.

STOTTER JAKAB ttmfakereskedese Fe-
rencz Jozsef-ut 41.

o o e - - ——- - ———————— - - —— — —— e e

FISLHER bS GU’IH férfldnvat éxhuhéza
Wesselényi Miklds-utca 20.

A v —————— — . ———— - ———— —— > ——

MEbZAROS AKAROLY férfxszabé nlés{er
Szentegyhéz utca 6 sz.

- — —————— . — - —. ————————— . —— e . ———— ——

TRISKA J. zongoraraktara Bartha Mikl6s-
utca 14 szdm alatt.

SALLAK DEZSO keresked6 Bocskay-tér
1 szam alatt.

ERDELYIBANK és TAKAREKPENZTAR
R.-T. Matyds kiraly-tér 32 sz,

HALADAS

SARY NOVEREK néi kalap divatiizlet
Szentegyhaz-utca 3.

PAPP JENO fiiszer és csemege-iizlete
Matyés kiraly-tér 9.

DUNKY FIVEREK fényképészeti miiterme
Matyés klrély-tér 10.

KAPCZA IMRE miilakatos mithelye
Malom-utca 10.

RAUSCHER EDE cukraszata Wesselényi
Miklos-utca 3.

PUSPOKY MIKLOS n6i és férfi divat-
lizlet Matyas kiraly-tér 20.

HARKO LAJOS férfi-szabéiizlet Szent-
..... egyhéz utca 2.

" BONYHAY SANDOR Kolb4szgyaros
Arpéd utca 13.

- —— e Sy

tyés kiraly-tér 19.

AKESZMANN ALBERT bOrgyara Szé-
chenyi-tér 8.

ALEX] GYORGY mészdros és hentes-
izlete Dedk Ferenc-utca 10.

BANYAI S. ES FIA-utéda n6i kész ruhak
lizlete Matyas Kiraly-tér 8.

TERKAL JOZSEF keztyiis Maty4s ki-
raly-tér 18.

KOLOZSVARI MESZEGETO TELEP Er-
zsébet-ut 6/A sz.

WEISZ MOR kereskedO, turdgyara, Szé-
chenyi-tér 21 szam.

FANTA ISTVAN férfiszab6-mester Szent-

¢th é Z- utc a 1 S ZénT:m.”l wh v TN T, SRR BTN AL N L o e IRV B

NAGY JENO fogorvosi mfiterme Szent-
gyorgy-tér.



.......

Nagyvérad:

BUCHLER MARTON els6 nagyvaradi
miibutorgyér f6tizlet és iroda Réchzy-ut 1.

FELDMANN JOZSEF gabonakeresked§
Nagypiac-tér 14 szam.,

FEHER JANOS keztyiis és kotszerész
Bémer-tér 1 szam.

GUTTFRIED TESTVEREK férfi és noi
divatdruhdz Szent LaszlO-tér 14 sz..

KERTESZ DEZSO g(’iz-kévénagypﬁr;

k6élde Szacsvay-utca 17 sz.

- LANG SAMUEL épiiletfakereskedd Fii-

zesfatelep 4 szam.

MEZEY LAJOS szappangydra Vamhaz-
utca 2 szam.

SCHWARTZ és ULLMANN vas-nagyke-
reskedOk Nagyvasar-tér 8 sz.

SPITZER BELA n6i és gyermek kon-
fektio-kereskedii Rédkoczi-ut 3. sz.

UJVAROSI DROGUERIA Szt. Lészl6-tér
Feketesas.

VALI JOZSEF szikvizgyar Szent Janos-
| utca 80 szam alatt.

WALLERSTEIN FERENCZ butorkeres-
ked6 Zoldfa-utca 34 szdm.

HALADAS



Pulitikai, tarsadalmi, tudomanyos és kritikai

b3

szemle. — Szerkeszti: dr. HALMAY ELEMER.
- ElOfizetési ara egész évre 20 korona. -
SzerkesztGség és kiadOhivatal : Budapest, II.
Erdd-utca 12, szam, Sercsecsenaira
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Csemegem ézet|

5 kilogrammos csinos |
postadobozokban UGdr-
fova Bérmentve szdllit |
utanvéteflel 7.50 fillér-
ért az ¢Is6 Tlagyar
Tliézkivitei ‘Vdllalat —

BalatonfoRajar.
—

Relsmaﬂ A FerenCZ 3:-‘] 3:vatszab()
Budapest, VI, Teréz-kdrut 4. szam alatt. |
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t Huszadik Szazad

Tarsadalomtudomanyi es szoclélpolitikai
szemle. - Szerkeszti: dr. JASZI OSZKAR.
- Elofizetési ara egész évre 20 korona. -
SzerkesztOség és kiadohivatal: Budapest,
., Varosmajor-utca 57, =——m——————
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LIEBL GYULA

szijgydrt6-, nyerges- és b6rondos

Budapest, Batthyany-u. 1

O PROR iyinyizel

Budapest, Szentkiralyi-u. 14. Telefon 6004

Teljes vizkura, massage, elektromos izzaszt6
kurak, szénsavas fard6k (neuheimi gy6gymaod)
vill, fengfhrdﬁk (elhiz4s, csuz, vér- és vese-
bajoknal). Inhalatorium belégz6 kura orr-,torok-,
gége-, 1égcsl-, tiido-, asztma.—baloknél. A pds-
tyeni iszap foraktara ugyanitt, szétkildés hazi
kurakhoz, iszap-kurak a vizgyogyintézetben is.
Mérsékelt arak. Prospektus.
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A «Thalia Esték» és «Milvészi Kepeslapok» kiado-
hlvatala — A «Modern Ktnyvtars és a «Szinjaték»

& | 'KL"' JE" e e A1 A 1110 .
e | szlnhézi kényvkiadd BUDAPEST, VHI. ERZSEBET-KORUT 42. kiadasaban a kb&vetkezd
5 miivészek arnyékkivitelii kepeslapjai jelentek meg:

Brédy Sandor Hegediis Gyula Papir Sandor  Somlay Arthur  Tihanyi Miklos
Csortos Gyula Markus Laszlo Papp Mihaly  Szerémi Zoltan Torzs Jend

- Dobi Ferenc Martos Ferenc  Péasztor ArpAd Tanai Frigyes @ Ujhazi Ede
Fenyvesi Emil  Molnar Ferenc  Ratkai Marton Tapolczai Dezsd Vagé Bela
Gal Gyula Z. Molnar Laszlo Réthei Lajos Tarnai Erno YendreiFerenc
A képeket Spiegel Imre festdmiivész rajzolta. — Teljes sorozat most 3 K bérmentve. Drbja 20 fill.

/ ,THALIA ESTEK“ Modern szindarabok gyfijteménye két kotetben:
| ELSO KOTET:

Goethe : A testvérek, forditotta: Banoczi Laszlo.
Courteline: A rend6riénok i0 fiu, i Benedek Marcell.
Edv. Brandes: Egy latogatas, Ty Moly Tamas.
Paul Mougre: Becsiiletének orvosa, iy Lukacs Gyorgy.

- MASODIK KOTET:

Strindberg. August: AZ APA, forditotta: Moly Tamas.
(Az egyetlen kdnyvalakban megjelent magyar Strindberg fordntés)

I K l. l E Magyar és kiilfoldi szinészi, mfivészeti és modern

| ‘ szépirodalmi munkakat jutanyos aron szallit és mfi-
szinhazl kbnyvkiado veészeti, irodalmi folydiratokra el6fizetéseket elfogad.

= BUDAPEST, VIl. kerillet, Erzsébet-kdrut 42. Vidéki megrendeléseket gyorsan intéz el.g

SZOVETSEG-KGNYUNYOMDA

ggosan 6s mérsékelt arban |
| keszit izléeses kiallitashan! |






